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RETTENS PROCESREGLEMENT

RETTEN HAR,

under henvisning til traktaten om Den Europaiske Union, sarlig artikel 19,

under henvisning til traktaten om Den Europziske Unions funktionsmdde, swrlig artikel 254, stk. 5,

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det Europaiske Atomenergifellesskab, serlig artikel 106a, stk. 1,

under henvisning til protokollen vedrerende statutten for Den Europaiske Unions Domstol, sarlig artikel 19, stk. 6,
artikel 63 og artikel 64, stk. 2, og

ud fra felgende betragtninger:

(1) Procesreglementet af 2. maj 1991 er blevet @ndret flere gange for gradvist at fastsatte bestemmelser for Retten,
der har gjort det muligt for den under de bedste betingelser at behandle sager af forskellig art pa stadigt mere
varierende omrédder.

(2)  En fuldstendig revision af teksten er nedvendig for at gere denne samling af regler sammenhaengende, fremme
ensretningen af de procedureregler, der galder for de sager, som indbringes for Den Europaiske Unions
retsinstanser, bevare Rettens kapacitet til at traeffe afgerelse inden for en rimelig frist, klargore de til parterne
indremmede rettigheder, redegere narmere for Rettens forventninger i forhold til partsrepresentanterne samt
vedtage et antal bestemmelser for at tage hensyn til udviklingen pé visse omrdder, herunder det teknologiske
omrdde, for sd vidt angdr indgivelse og forkyndelse af processkrifter, og til vanskelighederne i forbindelse med
ivaerksaettelsen heraf.

(3)  De sager, der anlegges pd omradet for intellektuel ejendomsret, og de appelsager, som ivarksettes til provelse af
afgorelser fra Retten for EU-personalesager, skal, henset til deres swrlige karakter, underleegges serlige
procedureregler, der er fastsat i sarskilte afsnit, samtidig med, at de i evrigt er underlagt de proceduremassige
bestemmelser, som finder anvendelse pd direkte sogsmal. De regler, der vedrerer direkte sogsmal, sager pd
omrddet for intellektuel ejendomsret og appelsager, udger derfor strukturen i dette procesreglement.

(4)  Ilyset af de erfaringer, der er gjort, forekommer det desuden nedvendigt af hensyn til borgerne at supplere eller
tydeliggore de regler, der galder for hver af disse procedurer. Der er herved tale om blandt andet reglerne for
omfanget af de rettigheder, som indremmes hovedparterne, og de rettigheder, der indremmes intervenienter, eller,
i sager om intellektuel ejendomsret, opndelse af status som intervenient og omfanget af sidstnavntes rettigheder.
Overholdelsen af kontradiktionsprincippet og nedvendigheden af, i bestemte situationer, at bevare fortroligheden
af folsomme oplysninger, der er relevante for afgerelsen pa tvisten, er genstand for specifikke bestemmelser. Med
hensyn til appelsager, ivarksat til provelse af Personalerettens afgorelser, ber der desuden foretages en klarere
sondring mellem pa den ene side appel og pad den anden side kontraappel, som ivarksattes efter forkyndelse af
appellen. For sd vidt angdr sager pd omrddet for intellektuel ejendomsret ber den samme sondring foretages
mellem det oprindelige sogsmdl og det kontrasegsmdl, som intervenienten ivaerksatter efter forkyndelse af
steevningen.

(5)  Anvendelsen af visse procedurer har vist, at de er for komplicerede. De ber derfor forenkles. Med henblik herpa
sikrer reglerne om fastleeggelse af processproget i sager om intellektuel ejendomsret en hegjere grad af
forudsigelighed til gunst for de berorte, og at Rettens behandling forenkles. Reglerne om udeblivelsessager tilsigter
en hurtigere afslutning af sagen, hvilket er i sagsegerens interesse, idet vedkommende, ndr denne fir medhold,
risikerer en indsigelse fra den udeblevne sagsogte.

(6)  Af hensyn til en bedre leesbarhed ber alle de anmodninger vedrgrende domme og kendelser, der pd nuverende
tidspunkt findes i flere forskellige afsnit og kapitler i procesreglementet, endvidere samles i afsnittet om direkte
segsmadl. For at gare teksten mere overskuelig gennemgas procedurerne, der finder anvendelse efter hjemvisning
fra Domstolen, enten som folge af en ophavelse eller med henblik pd en fornyet provelse, desuden i ét og samme
afsnit.

(7)  Selv om Retten stir over for et stigende antal sager, skal den fortsatte med at afsige sine afggrelser inden for en
rimelig frist. Det er derfor vigtigt at felge op pd de anstrengelser, der er gjort med henblik pd at nedbringe
varigheden af de for Retten indbragte sager, blandt andet ved at fastsatte, at den skriftlige del af retsforhand-
lingerne i sager om intellektuel ejendomsret begranses til en enkelt skriftveksling, at fastsette rammer for
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anmodningerne om tilpasning af de i steevningen nedlagte pastande, at forkorte visse lovbestemte frister, at
forenkle ordningen med intervention ved at fjerne den kategori af intervention, som kan imedekommes efter
udlebet af den lovbestemte frist efter offentliggarelse i Den Europeiske Unions Tidende, at fastsette en mulighed for
Retten for dels i direkte sagsmal at traeffe afgerelse i sagen, uden at retsforhandlingerne omfatter en mundtlig del,
ndr ingen af hovedparterne har anmodet om afholdelse af et retsmede, og ndr Retten anser sig selv for
tilstreekkeligt oplyst af sagsakterne, dels at traeffe afgerelse i appelsager, uden at retsforhandlingerne omfatter en
mundtlig del, at oge afdelingsformandenes beslutningsbefajelser og endelig at udvide de tilfelde, hvor der kan
treeffes afgorelse ved beslutning.

(8)  Med samme mél for gje er der i afsnittet om Rettens organisation blevet tilfojet bestemmelser, der blandt andet
har til formal at udpege de tilfelde, hvor en sag kan blive genstand for en omfordeling, og at udvide den enkelte
dommers befgjelser for at sette denne i stand til at pdkende sager om intellektuel ejendomsret.

(9)  Overholdelsen af kontradiktionsprincippet i sagsbehandlingen er bekraeftet ved, at dette princip er nedfaeldet i en
serlig artikel, og ved fastsattelsen af strenge rammer for sd vidt angér de tilfelde, hvor hensynet til bevarelsen af
fortroligheden af visse oplysninger, der er fremlagt af en hovedpart, og som er nedvendige for at treffe afgorelse i
sagen, undtagelsesvis begrunder, at oplysningerne ikke fremsendes til modparten. Nye bestemmelser fastsatter
ligeledes formelle rammer for Retten i de tilfelde, hvor en dommer afstér eller fritages fra deltagelse. £ndringen
af procesreglementet har ogsd til formal at lovfeste bestemmelser, der tidligere fremgik af de praktiske
anvisninger til parterne, sisom bestemmelsen om svarskrifters leengde, eller af instruksen for justitssekreteeren ved
Retten, sdsom bestemmelsen om anonymitet og om de betingelser, hvorunder tredjemand kan fi adgang til
sagsakterne.

(10) Endelig gores teksten lettere at lase ved at slette visse regler, som ikke laeengere anvendes, ved at nummerere alle
stykkerne i reglementets artikler, ved at tilfgje en specifik overskrift til hver enkelt artikel og ved at foretage en
sproglig harmonisering.

med Domstolens tiltradelse,

med Rddets godkendelse meddelt den 10. februar 2015,

FASTSAT FOLGENDE REGLEMENT:

INDLEDENDE BESTEMMELSER

Artikel 1
Definitioner

1. Idette reglement:

a) angives bestemmelserne i traktaten om Den Europaiske Union ved nummeret pd den pageldende artikel i naevnte
traktat efterfulgt af forkortelsen »TEU«

b) angives bestemmelserne i traktaten om Den Europaiske Unions funktionsmade ved nummeret pd den pagaldende
artikel i naevnte traktat efterfulgt af forkortelsen »TEUF«

¢) angives bestemmelserne i traktaten om oprettelse af Det Europeiske Atomenergifellesskab ved nummeret pd den
pageldende artikel i naevnte traktat efterfulgt af forkortelsen »TEA«

d) benavnes protokollen vedrgrende statutten for Den Europziske Unions Domstol »statuttenc
e) benzvnes aftalen om Det Europaiske @konomiske Samarbejdsomrade »E@S-aftalen« (')

f) benzvnes Ridets forordning nr. 1 af 15. april 1958 om den ordning, der skal gzlde for Det Europziske @konomiske
Feellesskab pd det sproglige omrade (3, »Rddets forordning nr. 1«

() EFTL1af3.1.1994,s. 3.
() EFT, den danske specialudgave, serie 1, bind 1952-1958, s. 59.
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2. Idette reglement forstds ved

a) »Retten« for s vidt angdr de sager, der er fordelt eller henvist til en afdeling, denne afdeling, og for sa vidt angdr de
sager, som behandles af en enkelt dommer, den pigeldende dommer

b) »retsformanden« anvendt uden yderligere angivelse:

— i de sager, der endnu ikke er fordelt til et dommerkollegium, Rettens preasident
— 1 de sager, der er blevet fordelt til afdelingerne, formanden i den afdeling, hvortil sagen er fordelt
— i de sager, som behandles af en enkelt dommer, den pdgaldende dommer
) »part« og »parter« anvendt uden yderligere angivelse: enhver part i sagen, herunder intervenienterne
d) »hovedpart« og »hovedparter«: sagsoger eller sagsagte eller begge

e) »parternes reprasentanter< de advokater og de befuldmaegtigede, der reprasenterer parterne for Retten i
overensstemmelse med statuttens artikel 19; de befuldmagtigede kan bistds af en radgiver eller af en advokat

f) sinstitution« og »institutioner«< EU-institutionerne, jf. artikel 13, stk. 1, TEU, samt de organer, kontorer og agenturer,
som er oprettet ved traktaterne eller ved en retsakt til gennemforelse heraf, og som kan veare parter for Retten

g) »kontoret/myndigheden«: Kontoret for Harmonisering i det Indre Marked (Varemarker og Design) eller EF-Sorts-
myndigheden

h) »EFTA-Tilsynsmyndigheden«: den i E@S-aftalen omhandlede tilsynsmyndighed for Den Europaiske Frihandels-
organisation

i) »direkte sogsmaél« sggsmadl anlagt i henhold til artikel 263 TEUF, 265 TEUF, 268 TEUF eller 272 TEUF.

Artikel 2
Reglementets formal

Dette reglements bestemmelser gennemforer og supplerer, i det omfang, hvori der er behov herfor, de relevante
bestemmelser i EU-traktaten, EUF-traktaten og Euratomtraktaten samt i statutten.

FORSTE AFSNIT
RETTENS ORGANISATION

Kapitel 1
RETTENS MEDLEMMER
Artikel 3
Dommere og generaladvokater
1.  Samtlige Rettens medlemmer virker som dommere.
2. Rettens medlemmer benavnes i det folgende »dommere«.

3. Enhver dommer, bortset fra prasidenten, viceprasidenten og afdelingsformandene, kan i en bestemt sag udeve
hvervet som generaladvokat pd de betingelser, der er fastsat i artikel 30 og 31.

4. Bestemmelser om generaladvokaten i dette reglement finder kun anvendelse i de tilfelde, hvor en dommer er
blevet udpeget til at udeve hvervet som generaladvokat.
Artikel 4
Begyndelsestidspunkt for dommeres embedsperiode

En dommers embedsperiode lgber fra det tidspunkt, som er fastsat i udnavnelsesdokumentet. Er begyndelsestidspunktet
for embedsperioden ikke fastsat i udneavnelsesdokumentet, lober embedsperioden fra datoen for dette dokuments
offentliggerelse i Den Europeeiske Unions Tidende.
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Artikel 5
Edsaflaeggelse

For dommerne pdbegynder deres embedsvirksomhed, afleegger de for Domstolen folgende ed, der er fastsat i statuttens
artikel 2:

»Jeg svaerger, at jeg vil udfere mit hverv upartisk og samvittighedsfuldt, og at jeg vil bevare tavshed om Rettens
radslagninger og afstemninger.

Artikel 6
Hoijtidelig forsikring
Umiddelbart efter at have aflagt ed underskriver dommerne en erklering, hvorved de afgiver den i statuttens
artikel 4, stk. 3, omhandlede hgjtidelige forsikring.
Artikel 7
Afskedigelse af en dommer

1. Nar Domstolen efter hering af Retten i medfer af statuttens artikel 6 skal afgore, om en dommer ikke leengere
opfylder de nedvendige forudsetninger eller overholder de forpligtelser, der folger med embedet, anmoder Rettens
prasident den pigaldende om at fremsatte sine bemarkninger uden justitssekretarens tilstedevarelse.

2. Rettens udtalelse skal begrundes.

3. En udtalelse om, at en dommer ikke lengere opfylder de nedvendige forudsetninger eller overholder de
forpligtelser, der folger med embedet, skal vedtages af et flertal af de dommere, som Retten bestdr af i henhold til
statuttens artikel 48. Ndr en sddan udtalelse vedtages, underrettes Domstolen om stemmernes fordeling.

4. Afstemningen, der foregdr uden justitssekretaerens tilstedeverelse, er hemmelig, og den pégaldende dommer
medvirker ikke ved afgerelsen.

Artikel 8

Rang efter anciennitet

1. Dommeres anciennitet beregnes pd grundlag af tidspunktet for pabegyndelse af deres embedsvirksomhed.
2. De, der har samme anciennitet i embedet, har rang efter deres alder.
3. Dommere, som genudnavnes, bevarer deres hidtidige rang.

Kapitel 2

RETTENS PRASIDENT OG VICEPRASIDENT
Artikel 9
Valg af Rettens prasident og viceprasident

1.  Dommerne velger Rettens prasident af deres midte for en periode af tre dr umiddelbart efter den delvise
nybesattelse af dommerembederne i henhold til artikel 254, stk. 2, TEUF.

2. Fratreder prasidenten embedet inden embedsperiodens normale udleb, valges en aflgser for denne for den
resterende del af perioden.

3. Valg efter denne artikel sker ved hemmelig afstemning. Den dommer, der opndr stemmerne fra mere end halvdelen
af Rettens dommere i henhold til statuttens artikel 48, er valgt. Opndr ingen af dommerne dette flertal, foretages der nye
afstemninger, indtil det opnés.
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4. Dommerne velger derefter af deres midte Rettens vicepraesident for en periode af tre ar efter den fremgangsmade,
der er fastsat i stk. 3. Fratreeder viceprasidenten embedet inden embedsperiodens normale udleb, finder stk. 2
anvendelse.

5. Det offentliggares i Den Europeiske Unions Tidende, hvem der i medfer af denne artikel er valgt som prasident og
viceprasident.
Artikel 10

Praesidentens opgaver
1. Rettens prasident reprasenterer Retten.
2. Rettens prasident leder Rettens virksomhed og dens administration.
3. Rettens prasident leder de i artikel 42 omhandlede plenarmeder.
4. Rettens preasident forer forsedet i den store afdeling. I det tilfelde finder artikel 19 anvendelse.

5. Hvis Rettens prasident er tilknyttet en afdeling, forer han forsedet i denne afdeling. I dette tilfelde finder
artikel 19 anvendelse.

6. Ide sager, der endnu ikke er blevet fordelt til et dommerkollegium, kan Rettens prasident vedtage de i artikel 89
fastsatte foranstaltninger med henblik pé sagens tilrettelaeggelse.
Artikel 11
Vicepreesidentens opgaver
1. Viceprasidenten bistdr Rettens prasident ved udferelsen af dennes opgaver og aflgser denne i tilfaelde af forfald.

2. Viceprasidenten aflgser Rettens prasident pd dennes anmodning ved udferelsen af de i artikel 10, stk. 1 og 2,
omhandlede opgaver.

3. Retten kan treeffe beslutning om, under hvilke betingelser viceprasidenten aflgser Rettens prasident ved udevelsen
af dennes judicielle opgaver. Denne beslutning offentliggeres i Den Europeiske Unions Tidende.

4.  Safremt viceprasidenten er tilknyttet en afdeling, forer den pagaeldende forsadet i denne afdeling, jf. dog artikel 10,
stk. 5. T det tilfeelde finder artikel 19 anvendelse.
Artikel 12
Preaesidentens og viceprasidentens forfald

Har prasidenten og viceprasidenten samtidig forfald, varetages prasidentens opgaver af en af afdelingsformandene,
eller, hvis dette ikke er muligt, af en af de evrige dommere i henhold til den rangfelge, der er fastsat i artikel 8.

Kapitel 3
AFDELINGERNE OG DOMMERKOLLEGIERNE

Forste afdeling

Oprettelse af afdelinger og sammensatning af dommerkollegierne
Artikel 13
Oprettelse af afdelinger

1. Retten opretter af sin midte afdelinger med tre og fem dommere.
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2. Retten traeffer pd forslag fra Rettens prasident bestemmelse om dommernes fordeling mellem afdelingerne.

3. Rettens beslutninger truffet i overensstemmelse med denne artikel offentliggares i Den Europeiske Unions Tidende.

Artikel 14
Det kompetente dommerkollegium

1. De sager, der indbringes for Retten, pdkendes af de i overensstemmelse med artikel 13 oprettede afdelinger med tre
eller fem dommere.

2. P4 de betingelser, der er fastsat i artikel 28, kan sager pakendes af den store afdeling.

3. Sager, der pd de betingelser, der er fastsat i artikel 29, behandles af en enkelt dommer, kan pdkendes af denne.

Artikel 15
Sammensztningen af den store afdeling
1. Den store afdeling settes med 15 dommere.

2. Retten traffer beslutning om fremgangsméden for udpegelsen af de dommere, som den store afdeling bestar af.
Beslutningen offentliggares i Den Europeiske Unions Tidende.

Artikel 16
En dommers afstielse og fritagelse

1. Nar en dommer i overensstemmelse med statuttens artikel 18, stk. 1 og 2, ikke mener at kunne deltage i en sags
afgarelse, underretter den pdgaldende Rettens prasident herom, og denne fritager den pagaldende for at deltage.

2. Nér Rettens prasident finder, at en dommer i overensstemmelse med statuttens artikel 18, stk. 1 og 2, ikke ber
deltage i en sags afgorelse, gor prasidenten den pagzldende dommer opmarksom herpd og herer dennes
bemarkninger, inden beslutningen traffes.

3. Opstdr der i overensstemmelse med statuttens artikel 18, stk. 3, vanskeligheder angdende anvendelsen af denne
artikel, foreleegger Rettens prasident de i stk. 1 og 2 omhandlede sporgsmal i et plenarmede. I det tilfaelde er
afstemningen, der finder sted uden justitssekretaerens tilstedevaerelse, hemmelig, og den foretages efter, at den
pagzldende dommer er blevet hert, og uden at denne medvirker ved afgorelsen.

Artikel 17
Medlemmers forfald

1. Séfremt der, inden sagen er optaget til rddslagning, eller mundtlig forhandling har fundet sted, pd grund af en
dommers forfald ikke er det i artikel 15 fastsatte antal dommere til rddighed for den store afdeling, suppleres afdelingen
med en dommer, der udpeges af Rettens preasident, for at det forngdne antal dommere deltager.

2. Séfremt der, inden sagen er optaget til rdslagning, eller mundtlig forhandling har fundet sted, pd grund af en
dommers forfald ikke er det fastsatte antal dommere til rddighed for en afdeling med tre eller fem dommere, udpeger
formanden for denne afdeling en anden dommer fra samme afdeling til at aflese den dommer, som har forfald. Kan den
dommer, som har forfald, ikke afloses af en dommer fra den samme afdeling, underretter formanden for den
pagaldende afdeling Rettens preasident herom, og denne udpeger i henhold til de af Retten fastsatte kriterier en anden
dommer, for at det forngdne antal dommere deltager. Den afgorelse, der indeholder disse kriterier, offentliggeres i Den
Europeeiske Unions Tidende.

3. Har den dommer, der som eneste dommer behandler sagen, forfald, udpeger Rettens prasident en anden dommer i
den pagaldendes sted.
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Anden afdeling

Afdelingsformandene
Artikel 18
Valg af afdelingsformaend

1. Dommerne vealger i overensstemmelse med artikel 9, stk. 3, af deres midte formandene for afdelingerne med tre
og fem dommere.

2. Formandene for afdelinger med fem dommere velges for en periode pa tre dr. De kan genvalges én gang.
3. Formend for afdelinger med tre dommere vzlges for en bestemt periode.

4. Valget af formaend for afdelinger med fem dommere finder sted umiddelbart efter valget af Rettens president og
vicepreasident, jf. artikel 9.

5. Fratreeder en afdelingsformand inden embedsperiodens normale udleb, valges der en ny afdelingsformand for den
resterende periode.

6. Navnene pé de afdelingsformeand, som er valgt i henhold til denne artikel, offentliggeres i Den Europeiske Unions
Tidende.
Artikel 19
Afdelingsformandens befojelser

1. Afdelingsformanden udever de befgjelser, der er blevet tildelt den pagaldende ved det foreliggende reglement, efter
at have hert den refererende dommer.

2. Afdelingsformanden kan henvise enhver afgorelse, der henhgrer under dennes befgjelser, til afdelingen.

Artikel 20
Afdelingsformandens forfald

Uden at dette bergrer artikel 10, stk. 5, og artikel 11, stk. 4, varetages afdelingsformandens opgaver, i tilfelde af dennes
forfald, af en dommer i dommerkollegiet i henhold til den i artikel 8 fastsatte rangfelge.

Tredje afdeling
Réddslagninger og afstemninger
Artikel 21
Fremgangsmaden ved radslagninger og afstemninger
1. Rettens rddslagninger og afstemninger er og forbliver hemmelige.

2. Har mundtlig forhandling fundet sted, deltager kun de dommere, der har veret til stede under denne, i
radslagningen og afstemningen.

3. Enhver dommer, der deltager i rddslagningen og afstemningen, udtaler sin mening og begrunder den.

4. Det resultat, der efter den afsluttende dreftelse vedtages af et flertal af dommere, er udtryk for Rettens afgerelse.
Stemmerne afgives i omvendt rakkefolge af den i artikel 8 fastsatte rangfelge, med undtagelse af den refererende
dommer, som stemmer forst, og afdelingsformanden, der stemmer sidst.

Artikel 22
Antallet af dommere, der deltager i radslagning og afstemning

Er der pd grund af forfald et lige antal dommere til stede, deltager den dommer, der i henhold til artikel 8 har den
laveste anciennitet, ikke i rddslagningen og afstemningen, medmindre den pégaldende er afdelingsformand eller

refererende dommer. Er dette tilfeldet, deltager den dommer, der er placeret umiddelbart over denne i rangfelgen, ikke i
rddslagningen og afstemningen.
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Artikel 23
Den store afdelings beslutningsdygtighed
1.  Radslagninger og afstemninger i den store afdeling er kun gyldige, hvis der er 11 dommere til stede.

2. Safremt dette quorum ikke kan opnds pd grund af forfald, udpeger Rettens prasident en anden dommer, for at
quorum kan opnds.

3. Séfremt der har varet atholdt mundtlig forhandling, og kan quorum ikke opnds, udpeges en aflgser i henhold til
stk. 2, og der foranstaltes et nyt retsmede efter anmodning fra en hovedpart. Retten kan ogséd af egen drift foranstalte et
nyt retsmede. Afholdelsen af et nyt retsmede er obligatorisk, ndr der er blevet optaget beviser i overensstemmelse med
artikel 91, litra a) og d), og artikel 96, stk. 2. Nar der ikke afholdes et nyt retsmede, finder artikel 21, stk. 2, ikke
anvendelse.

Artikel 24
Beslutningsdygtighed for afdelinger med tre og med fem dommere

1. Rédslagninger og afstemninger i afdelinger med tre eller fem dommere er kun gyldige, hvis tre dommere er til
stede.

2. Séfremt quorum i en afdeling med tre eller fem dommere péd grund af forfald ikke kan opnds, udpeger formanden
for denne afdeling en anden dommer fra samme afdeling til at aflese den dommer, som har forfald. Kan den dommer,
som har forfald, ikke aflgses af en dommer fra den samme afdeling, underretter formanden for den pagealdende afdeling
Rettens praesident herom, og denne udpeger i henhold til de af Retten fastsatte kriterier en anden dommer, for at det
fornedne antal dommere deltager. Den afgorelse, der indeholder disse kriterier, offentliggeres i Den Europeiske Unions
Tidende.

3. Safremt quorum ikke foreligger, efter at den mundtlige forhandling har fundet sted, udpeges en afleser i henhold
til stk. 2, og der atholdes et nyt retsmode efter anmodning fra en hovedpart. Retten kan ogsé af egen drift afholde et nyt
retsmede. Afholdelsen af et nyt retsmede er obligatorisk, ndr der er blevet optaget beviser i overensstemmelse med
artikel 91, litra a) og d), og artikel 96, stk. 2. Afholdelsen af et nyt retsmode er obligatorisk, ndr mere end én dommer,
som har deltaget i det oprindelige retsmede, skal afleses. Nar der ikke afholdes et nyt retsmede, finder artikel 21, stk. 2,
ikke anvendelse

Kapitel 4

FORDELING OG OMFORDELING AF SAGER, UDPEGELSE AF DE REFERERENDE DOMMERE, HENVISNING TIL BEHANDLING I
DOMMERKOLLEGIERNE OG BEHANDLING AF EN ENKELT DOMMER

Artikel 25
Retningslinjer for fordeling

1. Retten fastsetter retningslinjerne for sagernes fordeling mellem afdelingerne. Retten kan pélegge én eller flere
afdelinger at pakende sager om specifikke omréder.

2. Afgorelsen herom offentliggares i Den Europeiske Unions Tidende.

Artikel 26
Den forste fordeling af en sag og udpegelse af den refererende dommer

1. Snarest efter, at det indledende processkrift er indleveret, fordeler Rettens praesident sagen til en afdeling i henhold
til de af Retten fastsatte retningslinjer i medfor af artikel 25.

2. Afdelingsformanden stiller for hver sag, der er blevet fordelt til afdelingen, forslag til praesidenten om udpegelse af
en refererende dommer. Prasidenten traeffer afgorelse herom.

3. Séfremt der til en afdeling med tre eller fem dommere er knyttet et hgjere antal dommere end henholdsvis tre og
fem, bestemmer afdelingsformanden, hvilke dommere der skal deltage i pdkendelsen af sagen.
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Artikel 27
Udpegelse af en ny refererende dommer og omfordeling af en sag

1. Har den refererende dommer forfald, underretter formanden for det kompetente dommerkollegium Rettens
prasident herom, og denne udpeger en ny refererende dommer. Er den nye refererende dommer ikke tilknyttet den
afdeling, hvortil sagen oprindeligt blev fordelt, pakendes sagen af den afdeling, som den nye refererende dommer er
tilknyttet.

2. For at tage hensyn til sammenhangen mellem visse sager for sd vidt angdr genstanden kan Rettens praesident ved
begrundet afgarelse og efter samrdd med de pagaldende refererende dommere omfordele sagerne med henblik pé at
gore det muligt for den samme refererende dommer at foretage bevisoptagelse i samtlige omhandlede sager. Er den
refererende dommer, hvortil sagerne er blevet omfordelt, ikke tilknyttet den afdeling, hvortil sagerne oprindeligt blev
fordelt, pakendes sagerne af den afdeling, som den nye refererende dommer er tilknyttet.

3. Af hensyn til en ordnet retspleje kan Rettens preasident, ved begrundet afgerelse og efter hering af de pdgzldende
dommere, undtagelsesvis udpege en anden refererende dommer for fremsettelse af den i artike]l 87 omhandlede
forelebige rapport. Er den nye refererende dommer ikke tilknyttet den afdeling, hvortil sagen ferst blev fordelt, pakendes
sagen af den afdeling, som den nye refererende dommer er tilknyttet.

4. Inden de i stk. 1-3 omhandlede udpegelser finder sted, indhenter Rettens prasident bemerkninger fra formandene
for de pageldende afdelinger.

5. Far afdelingerne en ny sammensatning som folge af en afgorelse fra Retten om dommernes fordeling mellem
afdelingerne, pakendes sagen af den afdeling, som den refererende dommer efter denne afgorelse er tilknyttet, safremt
sagen ikke er blevet optaget til rddslagning, eller sifremt den mundtlige forhandling endnu ikke er indledt.

Artikel 28
Henvisning til behandling i en afdeling med et andet antal dommere

1. Ndr sagens retlige problemstilling, dens betydning eller serlige omstendigheder i ovrigt tilsiger det, kan sagen
henvises til behandling i den store afdeling eller i en afdeling med et andet antal dommere.

2. Den afdeling, som behandler sagen, eller Rettens preaesident kan til enhver tid af egen drift eller pd begeering af en
hovedpart i plenarmeder foresld, at sagen henvises i henhold til stk. 1.

3. Beslutning om at henvise en sag til en afdeling med et storre antal dommere treeffes i plenarmede.

4. Beslutning om at henvise en sag til en afdeling med faerre dommere traffes i plenarmade, efter at hovedparterne er
hort.

5. Sagen skal pddemmes af en afdeling med mindst fem dommere, séfremt en medlemsstat eller en EU-institution,
der er part i sagen, anmoder herom.

Artikel 29
Behandling af en enkelt dommer

1. Folgende sager kan, ndr de er fordelt til en afdeling med tre dommere, behandles af den refererende dommer, der
treeffer afgarelse som enkelt dommer, for sd vidt som sagen findes egnet til at blive afgjort pd denne méde, idet den ikke
rejser juridiske eller faktiske problemer, er af begraenset betydning, og der ikke foreligger serlige omstandigheder i
ovrigt, og for s vidt som beslutning herom er truffet pd de betingelser, som er fastsat i denne artikel:

a) de i artikel 171 navnte sager

b) sager anlagt i medfer af artikel 263, stk. 4, TEUF, artikel 265, stk. 3, TEUF og artikel 268 TEUF, som kun rejser
sporgsmdl, der allerede er afgjort i retspraksis, eller som indgér i en rackke af sager med samme genstand, hvoraf en
sag allerede er afgjort ved en endelig afgarelse

¢) sager anlagt i medfer af artikel 272 TEUF.
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2. En sag kan ikke behandles af en enkelt dommer,

a) ndr den vedrerer annullationssegsmal til prevelse af en generel retsakt, eller ndr der udtrykkeligt er fremsat en
ulovlighedsindsigelse mod en generel retsakt

b) ndr den vedrorer:
— konkurrencereglerne og reglerne om kontrol med fusioner og virksomhedsovertagelser
— reglerne om statsstotte
— reglerne vedrerende handelspolitiske beskyttelsesforanstaltninger

— reglerne om de felles markedsordninger inden for landbruget, bortset fra sager, der indgdr i en raekke af sager
med samme genstand, hvoraf en sag allerede er afgjort ved en endelig afgorelse.

3. Beslutning om, at sagen skal behandles af en enkelt dommer, treffes, efter at parterne er hort, af den afdeling med
tre dommere, som sagen er fordelt til. Sagen skal fortsat behandles af den afdeling, den refererende dommer tilhorer,
safremt en medlemsstat eller en EU-institution, der er part i sagen, modsetter sig, at sagen behandles af en enkelt
dommer.

4. Den dommer, der som enkelt dommer behandler sagen, henviser denne til afdelingen, hvis den pdgeeldende finder,
at betingelserne for, at en enkelt dommer kan behandle sagen, ikke leengere er opfyldt.

Kapitel 5
UDPEGELSE AF GENERALADVOKATERNE
Artikel 30
Udpegelse af en generaladvokat

Retten kan lade sig bistd af en generaladvokat, hvis den skenner, at sagens juridiske eller faktiske problemstillinger
tilsiger det.

Artikel 31

Fremgangsméden ved udpegelse af en generaladvokat

1. Afgerelsen om at udpege en generaladvokat i en bestemt sag treffes i plenarmede efter anmodning fra den
afdeling, som sagen er blevet fordelt til, eller hvortil sagen er blevet henvist.

2. Rettens prasident udpeger den dommer, der skal udgve hvervet som generaladvokat i den pagzldende sag.

3. Efter denne udpegelse fremsatter generaladvokaten sine bemeaerkninger, inden de i artikel 16, 28, 45, 68, 70, 83,
87,90, 92, 98,103, 105, 106, 113, 126-132, 144, 151, 165, 168, 169 og 207-209 fastsatte afgorelser treffes.

Kapitel 6
JUSTITSKONTORET

Forste afdeling
Justitssekretaeren
Artikel 32
Udnaevnelse af justitssekreteeren
1. Retten udnaevner justitssekretaeren.
2. Séfremt embedet som justitssekretar bliver ledigt, offentliggeres et stillingsopslag i Den Europeiske Unions Tidende.
Interesserede opfordres til at indgive en ansegning inden for en frist pd mindst tre uger med udferlige oplysninger om
deres nationalitet, akademiske grader, sprogkundskaber, nuvarende og tidligere beskaftigelse samt eventuelle erfaringer

fra domstolsarbejde og internationalt arbejde.

3. Afstemningen finder sted efter den i artikel 9, stk. 3, fastsatte fremgangsmade.
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4. Justitssekreteren udnavnes for en periode pd seks &r. Der kan ske genudnavnelse. Retten kan beslutte at
genudnaevne den hidtidige justitssekretzer uden at anvende den i stk. 2 fastsatte fremgangsmade. I det tilfeelde finder
artikel 3 anvendelse.

5. Justitssekretaeren afleegger den ed, som er angivet i artikel 5, og underskriver den i artikel 6 omhandlede erklering.

6. Justitssekreteeren kan kun afskediges, hvis denne ikke langere opfylder de nedvendige forudsetninger eller
overholder de forpligtelser, der folger med embedet. Retten traffer beslutning herom, uden at justitssekreteeren er til
stede, efter at have givet den pdgaldende lejlighed til at fremsaette sine bemarkninger.

7. Fratreeder justitssekretaeren inden embedsperiodens udleb, udnavner Retten en ny justitssekreteer for en periode af
seks dr.

8. Det offentliggeres i Den Europeeiske Unions Tidende, hvem der i medfer af denne artikel er valgt som justitssekreter.

Artikel 33
Assisterende justitssekretaer
Retten kan efter den fremgangsméde, som galder for justitssekretaeren, udnavne en eller flere assisterende justits-
sekreteerer til at bistd justitssekretaeren og til at aflase denne i tilflde af forfald.
Artikel 34
Justitssekretaerens og den assisterende justitssekretzars forfald
Prasidenten udpeger de tjenestemand eller andre ansatte, der skal varetage justitssekreteerens opgaver, sifremt denne og
i givet fald den assisterende justitssekreteer har forfald.
Artikel 35
Justitssekretaerens opgaver

1. Pa vegne af Rettens preasident serger justitssekreteeren for modtagelse, videresendelse og opbevaring af alle
dokumenter samt for foretagelse af de i dette reglement foreskrevne forkyndelser.

2. Justitssekreteren bistdr Rettens medlemmer i alle deres embedshandlinger.

3. Justitssekretaeren opbevarer seglet og har ansvaret for arkivet. Justitssekreteren sorger for Rettens publikationer,
herunder samlingen af afgorelser, og for udbredelse pa internettet af dokumenter vedrerende Retten.

4. Rettens administration, finansforvaltning og bogholderi varetages pd vegne af Rettens prasident af justits-
sekretaeren, der bistds af Den Europeiske Unions Domstols administration.

5. Justitssekretaeren overvearer Rettens og afdelingernes meder, medmindre andet er bestemt i dette reglement.

Artikel 36
Registrets forelse

1. Justitskontoret forer pd justitssekretarens ansvar et register, hvori alle processkrifter lgbende indferes i den
reekkefolge, hvori de indleveres.

2. Justitssekreteren forsyner de originale processkrifter eller de versioner, der anses for de originale processkrifter
som ombhandlet i den i medfor af artikel 74 vedtagne afgerelse, og, sifremt parterne anmoder om det, tillige de
genparter, de forelaegger, med pategning om indferslen i registret.
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3. Indferslen i registret og de i stk. 2 navnte pategninger har retsvirkning som autentisk bevis.

Artikel 37
Adgang til registret

Enhver kan gennemse registret pa Justitskontoret og fa genparter eller udskrifter heraf mod betaling efter de takster, som
Retten fastseetter efter justitssekretaerens indstilling.

Artikel 38

Adgang til sagsakterne

1. Enhver part i en sag kan fd adgang til sagsakterne og kan mod betaling af de af Justitskontoret fastsatte takster i
henhold til artikel 37 f4 genparter af processkrifterne samt udskrifter af kendelser og domme, jf. dog bestemmelserne i
artikel 68, stk. 4, artikel 103-105 samt artikel 144, stk. 7.
2. Tredjemand, privat eller offentlig, kan kun fi adgang til sagsakterne med udtrykkelig tilladelse fra Rettens president
og efter hering af parterne. Denne tilladelse, der kan gives for hele eller dele af dokumentet, kan kun gives efter skriftlig

anmodning, der skal indeholde en udferlig begrundelse for den pdgaldendes retlige interesse i at fd adgang til navnte
akter.

Anden afdeling
Administrationen
Artikel 39
Tjenestemeend og ovrige ansatte
1. De tjenestemand og @vrige ansatte, der bistir prasidenten, dommerne og justitssekreteeren direkte, udnavnes pa
de betingelser, der er fastsat i forordningen om vedtegten for tjenestemand og om ansattelsesvilkdrene for de gvrige

ansatte. De er undergivet justitssekreteeren under tilsyn af Rettens prasident.

2. De aflaegger en af de folgende to eder for Rettens prasident og i justitssekretaerens narver:

»Jeg sverger, at jeg loyalt og samvittighedsfuldt vil udfere de opgaver, som er betroet mig af Retten, og at jeg vil
overholde min tavshedspligt.«

eller

»Jeg lover hejtideligt, at jeg loyalt og samvittighedsfuldt vil udfere de opgaver, som er betroet mig af Retten, og at jeg
vil overholde min tavshedspligt.«

Kapitel 7

PRAKTISKE FORHOLD VEDR@RENDE RETTENS VIRKSOMHED
Artikel 40
Stedet for Rettens moder

Retten kan afholde et eller flere narmere angivne meder et andet sted end dér, hvor Retten har sade.

Artikel 41
Rettens arbejdskalender
1. Retsdret begynder den 1. september i et kalenderér og slutter den 31. august det folgende ar.
2. Retsferierne fastsattes af Retten.

3. I retsferierne kan Rettens prasident og afdelingsformandene i patreengende tilfeelde indkalde dommerne og i givet
fald generaladvokaten.
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4. Retten iagttager de lovbestemte fri- og helligdage pé det sted, hvor Retten har sade.
5. Nér der foreligger rimelig grund hertil, kan Retten bevilge dommerne tjenestefrihed.

6.  Datoerne for retsferierne offentliggares arligt i Den Europeiske Unions Tidende.

Artikel 42
Rettens plenarmader

1. Afgerelser vedrerende administrative spergsmal og de afgerelser, der er omhandlet i artikel 7, 9, 11, 13, 15, 16,
18, 25, 28, 31-33, 41, 74 og 224, treeffes af Retten i et plenarmede, hvori alle dommerne deltager med stemmeret,
medmindre andet er bestemt i dette reglement. Justitssekretaeren er til stede, medmindre Retten bestemmer andet.

2. Viser det sig, efter at plenarmedet er indkaldt, at quorum i henhold til statuttens artikel 17, stk. 4, ikke kan opnas,
udsetter Rettens prasident medet, indtil quorum er opndet.

Artikel 43
Optagelse af protokollat

1. Nar Retten holder mede med deltagelse af justitssekretaren, optager sidstnaevnte, hvis det skennes nedvendigt, et
protokollat, som underskrives af Rettens prasident eller afdelingsformanden, alt efter tilfeldet, og justitssekretaeren.

2. Nér Retten holder mede, uden at justitssekreteren er til stede, palaegger den, hvis det skennes nedvendigt, den
dommer, der i henhold til artikel 8 har den laveste anciennitet, at optage et protokollat, som underskrives af Rettens
prasident eller afdelingsformanden, alt efter tilfeeldet, og den pigaldende dommer.

ANDET AFSNIT

REGLER OM SPROG

Artikel 44
Processprog

Processprogene er bulgarsk, dansk, engelsk, estisk, finsk, fransk, gresk, irsk, italiensk, kroatisk, lettisk, litauisk, maltesisk,
nederlandsk, polsk, portugisisk, rumaensk, slovakisk, slovensk, spansk, svensk, tjekkisk, tysk og ungarsk.

Artikel 45
Fastlaeggelse af processprog

1. I direkte segsmédl som omhandlet i artikel 1 valger sagsogeren processproget, medmindre andet er fastsat i
bestemmelserne nedenfor:

a) Er sagsogte en medlemsstat eller en fysisk eller juridisk person, der er hjemmeherende i en medlemsstat, er
processproget denne stats officielle sprog. Er der flere officielle sprog, kan sagsegeren velge processproget blandt
disse.

b) Efter felles anmodning fra hovedparterne kan det tillades, at et andet af de i dette reglements artikel 44 navnte sprog
helt eller delvist anvendes som processprog.

c) Efter anmodning fra en af parterne, og efter at de gvrige parter er blevet hort, kan det uanset bestemmelserne i
litra b) tillades, at et andet af de i dette reglements artikel 44 neavnte sprog helt eller delvist anvendes som
processprog. En sddan anmodning kan ikke fremszttes af en af institutionerne.
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2. Retsformanden kan traffe beslutning om ovennavnte anmodninger. Sifremt retsformanden agter at imedekomme
en anmodning uden tilslutning fra samtlige parter, skal han henvise anmodningen til Retten.

3. Med forbehold af bestemmelserne i stk. 1, litra b) og c):

a) er processproget ved appel af Personalerettens afgerelser, jf. artikel 9 og 10 i bilaget til statutten, det sprog, der er
anvendt i den afgerelse fra Personaleretten, som er genstand for appel

b) er processproget ved anmodninger om berigtigelse, anmodninger om behandling af et spergsmal, med hensyn til
hvilket Domstolen har undladt at treffe afgerelse, anmodninger om genoptagelse af en sag, hvori der er afsagt
udeblivelsesdom, tredjemandsindsigelser samt anmodninger om fortolkning eller om ekstraordineer genoptagelse eller
ved indsigelser mod omkostningsafgarelser det sprog, der er anvendt i den afgerelse, disse anmodninger eller
indsigelser vedrerer.

4. Med forbehold af de i stk. 1, litra b) og c), fastsatte bestemmelser gwlder folgende i de sogsmal til provelse af
afgerelser fra appelkamrene ved det i artikel 1 omhandlede kontor/myndighed, som vedrerer anvendelsen af reglerne om
intellektuel ejendomsret:

a) Processproget valges af sagsogeren, sifremt denne var den eneste part i sagen for appelkammeret ved
kontoret/myndigheden.

b) Det sprog, der er anvendt i steevningen, og som sagsegeren har valgt blandt de i artikel 44 omhandlede sprog, bliver
processproget, sdfremt ingen andre parter i sagen for appelkammeret ved kontoret/myndigheden gor indsigelse
herimod inden for den frist, som fastsattes herfor af justitssekretaeren efter indgivelsen af staeevningen.

c) I tilfelde af, at en anden part i sagen for appelkammeret ved kontoret/myndigheden end sagsegeren fremsztter en
indsigelse mod sproget i stevningen, bliver sproget i den til Retten appellerede afgorelse processproget; i et sddant
tilfeelde foranlediger justitssekret@ren staevningen oversat til processproget.

Artikel 46
Processprogets anvendelse

1. Processproget anvendes navnlig i parternes skriftlige og mundtlige indleeg, herunder de vedlagte bilag, samt i
Rettens protokollater og afgerelser.

2. Ethvert dokument og bilag, der er affattet pa et andet sprog end processproget, skal vare vedlagt en oversattelse til
processproget.

3. Hvor der er tale om omfangsrige dokumenter, kan oversattelsen begranses til uddrag. Retsformanden kan dog til
enhver tid af egen drift eller efter anmodning fra en part forlange en mere omfattende eller en fuldsteendig overszattelse.

4. Uanset disse bestemmelser kan medlemsstaterne anvende deres eget officielle sprog, ndr de deltager i en sag, der
verserer for Retten. Denne bestemmelse finder anvendelse pa savel skriftlige som mundtlige indleg. Justitssekretaeren
foranlediger indleeggene oversat til processproget.

5. Retten kan tillade, at de stater, som er parter i E@S-aftalen, bortset fra medlemsstaterne, samt EFTA-Tilsynsmyn-
digheden anvender et andet af de i artikel 44 naevnte sprog end processproget, ndr de indtrader i en sag, der verserer for
Retten. Denne bestemmelse finder anvendelse pa sdvel skriftlige som mundtlige indleg. Justitssekreteeren foranlediger
indleeggene oversat til processproget.

6.  Nar vidner eller sagkyndige erklarer, at de ikke kan udtrykke sig tilstreekkeligt klart péd et af de i artikel 44 navnte
sprog, kan retsformanden tillade, at de afgiver forklaring pa et andet sprog. Justitssekretaeren foranlediger forklaringen
oversat til processproget.

7. Retsformanden kan ved ledelsen af forhandlingerne benytte sig af et andet af de i artikel 44 nzvnte sprog end

processproget; det samme galder dommerne og i givet fald generaladvokaten, ndr de stiller spergsmal, og

generaladvokaten, ndr denne fremsatter forslag til afgerelse. Justitssekreteren foranlediger oversattelse til processproget.
Artikel 47

Justitssekretaerens ansvar for oversattelser

Justitssekretaeren foranlediger efter anmodning fra en af dommerne, generaladvokaten eller en part, at det, som er sagt
eller skrevet under sagens behandling ved Retten, overszttes til de enskede sprog blandt dem, der er navnt i artikel 44.
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Artikel 48
Sprogordning for Rettens publikationer

Rettens publikationer udfeerdiges pd de sprog, der er omhandlet i artikel 1 i Radets forordning nr. 1.

Artikel 49
Retsgyldige tekster

Tekster affattet pd processproget eller i givet fald pa et andet sprog, som er tilladt i henhold til artikel 45 og 46, er
retsgyldige.

TREDJE AFSNIT
DIREKTE SOGSMAL

Artikel 50
Anvendelsesomrade

Bestemmelserne i dette afsnit finder anvendelse pé direkte segsmal som omhandlet i artikel 1.

Kapitel 1
ALMINDELIGE BESTEMMELSER

Forste afdeling

Partsreprasentation
Artikel 51
Pligt til at lade sig repraesentere

1.  Parterne skal vere reprasenteret ved befuldmaegtigede eller advokater pd de i statuttens artikel 19 fastsatte
betingelser.

2. En advokat, som reprasenterer eller bistdr en part, skal til Justitskontoret indlevere dokumentation for, at den
pagaldende har ret til at give mede for en domstol i en medlemsstat eller i en anden stat, som er part i E@S-aftalen.

3. Advokaterne skal, ndr den part, de reprasenterer, er en privat juridisk person, til Justitskontoret indlevere en
fuldmagt udstedt af denne private juridiske person.

4. Hvis de i stk. 2 og 3 omhandlede dokumenter ikke indleveres, giver justitssekreteren den pagldende part en
rimelig frist til at tilvejebringe disse. Sker dette ikke inden for den fastsatte frist, traeffer Retten beslutning om, hvorvidt
undladelsen af at overholde denne formforskrift skal medfere, at stevningen eller indlaegget afvises.

Anden afdeling

Partsreprasentanternes rettigheder og forpligtelser
Artikel 52
Privilegier, immuniteter og lettelser

1. Befuldmagtigede, radgivere og advokater, der mader for Retten eller for en retsinstans, over for hvilken Retten har
fremsat en retsanmodning, kan ikke retsforfelges pa grund af deres mundtlige og skriftlige ytringer vedrerende sagen
eller sagens parter.

2. Befuldmagtigede, radgivere og advokater nyder desuden felgende privilegier og lettelser:

a) Ingen papirer eller dokumenter, der vedrerer sagens behandling, kan geres til genstand for ransagning eller
beslaglaeggelse. I tilfaelde af tvist kan toldvasenet eller politiet forsegle de pageldende papirer og dokumenter, som
uden ophold skal fremsendes til Retten til gennemsyn i justitssekreteerens og den pagaldendes narvarelse.

b) Befuldmeagtigede, radgivere og advokater kan frit rejse i det omfang, det er nedvendigt for udevelsen af deres hverv.
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Artikel 53
Partsrepraesentanters legitimation

1. De privilegier, immuniteter og lettelser, der er neaevnt i artikel 52, tilkommer kun befuldmagtigede, rddgivere og
advokater, som forinden dokumenterer deres stilling pé folgende made:

a) befuldmagtigede ved et officielt dokument udstedt af fuldmagtsgiveren, som straks fremsender en genpart af
dokumentet til justitssekretaeren

b) advokater ved et legitimationsdokument, hvorved det attesteres, at de har ret til at give mede for en domstol i en
medlemsstat eller i en anden stat, som er part i E@S-aftalen, og, sdfremt den part, de representerer, er en privat
juridisk person, en fuldmagt udstedt af denne

c) rddgivere ved en fuldmagt udstedt af den part, de repraesenterer.
2. Rettens justitssekreter udsteder, hvis der er behov herfor, et legitimationsdokument til de pdgzldende. Et sddant
dokument er kun gyldigt i en begraenset periode. Gyldigheden kan forleenges eller forkortes under hensyn til retsforhand-
lingernes varighed.

Artikel 54

Ophavelse af immuniteten

1.  De i artikel 52 nzvnte privilegier, immuniteter og lempelser indremmes udelukkende af hensyn til sagens
gennemforelse.

2. Retten kan ophave immuniteten, ndr den finder, at dette ikke strider mod hensynet til sagens gennemforelse.

Artikel 55
Udelukkelse fra retsforhandlingerne
1. Hvis Retten finder, at en befuldmagtigets, en radgivers eller en advokats optraden over for Retten, prasidenten, en
dommer eller justitssekreteren er uforenelig med Rettens veardighed eller med retsplejehensyn, eller at en
befuldmagtiget, en radgiver eller en advokat misbruger sine befojelser, giver Retten den pagaldende meddelelse herom.
Retten kan underrette de myndigheder, som den pdgeldende er undergivet. En genpart af skrivelsen til disse

myndigheder sendes til den pageeldende.

2. Pi samme grundlag kan Retten, efter at have hert den pégeldende, til enhver tid ved begrundet kendelse beslutte
at udelukke en befuldmaegtiget, en radgiver eller en advokat fra retsforhandlingerne. Kendelsen kan fuldbyrdes straks.

3. Udelukkes en befuldmagtiget, en radgiver eller en advokat fra retsforhandlingerne, udszttes disse indtil udlgbet af
den af retsformanden fastsatte frist, for at den pdgaldende part kan udpege en anden befuldmegtiget, radgiver eller
advokat.

4. Afgorelser truffet i medfer af denne artikel kan ophaeves.

Artikel 56
Leerere ved hojere leereanstalter

Bestemmelserne i denne afdeling finder anvendelse pd de i statuttens artikel 19, stk. 7, omhandlede lerere ved hejere
leereanstalter.

Tredje afdeling
Forkyndelser
Artikel 57
Former for forkyndelse

1. Med forbehold for artikel 77, stk. 2, og artikel 80, stk. 1, sker de forkyndelser, som er foreskrevet i statutten og
dette reglement, pd foranledning af justitssekretaeren i henhold til den i stk. 4 fastsatte fremgangsmadde eller pr. telefax.
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2. Kan forkyndelsen af tekniske grunde eller pd grund af dokumentets karakter eller omfang ikke ske i henhold til
den i stk. 1 fastsatte fremgangsmdde, foretages den pd den pdgaldende parts reprasentants adresse ved et
rekommanderet brev med modtagelsesbevis af en genpart af det dokument, som skal forkyndes, eller ved aflevering af
denne genpart med kvittering for modtagelsen. Modtageren underrettes herom ved den i stk. 4 fastsatte fremgangsmade
eller pr. telefax. Et rekommanderet brev anses i sd fald for at vare afleveret til modtageren den tiende dag efter
indleveringen af brevet til postvasenet pa det sted, hvor Retten har seede, medmindre det ved hjlp af modtagelsesbeviset
godtgares, at brevet er modtaget pd et andet tidspunkt, eller modtageren inden for en frist pd tre uger fra
underretningen ved den i stk. 4 fastsatte fremgangsmade eller pr. telefax meddeler justitssekretaren, at forkyndelsen ikke
er ndet frem til ham.

3. Justitssekretaeren udferdiger i henhold til stk. 2 genparter af det dokument, der skal forkyndes, og bekrafter
genparternes rigtighed, medmindre genparterne hidrerer fra parterne selv, jf. artikel 73, stk. 2.

4. Retten kan treffe afgorelse om, pd hvilke betingelser et procesdokument kan forkyndes elektronisk. Denne
afgerelse offentliggeres i Den Europeeiske Unions Tidende.
Fjerde afdeling

Frister
Artikel 58
Beregning af frister

1. De procesfrister, som er fastsat i traktaterne, statutten og dette reglement, beregnes pa folgende made:

a) Safremt en frist, der er udtrykt i dage, uger, méineder eller ar, skal regnes fra det tidspunkt, hvor en begivenhed
indtreffer, eller en handling foretages, medregnes den dag, hvor begivenheden indtreffer, eller handlingen foretages,
ikke ved beregningen af fristen.

b) En frist, der er udtrykt i uger, méneder eller dr, udlgber ved udgangen af den dag, der i fristens sidste uge, méined
eller &r er samme ugedag eller dag i mdneden som den dag, hvor den begivenhed er indtruffet, eller den handling er
foretaget, fra hvilken fristen regnes; sdfremt den dag, pa hvilken en tidsfrist, der er udtrykt i maneder eller r, ville
udlebe, ikke forekommer i fristens sidste méned, udleber fristen med udgangen af manedens sidste dag.

) Safremt en frist er udtrykt i méneder og dage, tages der forst hensyn til hele maneder, dernast til dage.

d) Ved beregningen af fristerne medregnes lordage, sondage og lovbestemte fri- og helligdage.

e) Fristerne lober ogsé i retsferierne.

2. Ville fristen udlgbe pa en lordag, sendag eller lovbestemt fri- eller helligdag, udleber den forst ved udgangen af den
folgende hverdag.

3. Den af Domstolen udferdigede liste over lovbestemte fri- eller helligdage, som offentliggares i Den Europeiske
Unions Tidende, gaelder for Retten.
Artikel 59
Segsmil til provelse af en retsakt fra en institution, der er offentliggjort i Den Europeiske Unions Tidende

Nar fristen for anlaggelse af sogsmal til provelse af en institutions retsakter lober fra tidspunktet for offentliggerelsen af
denne retsakt i Den Europeiske Unions Tidende, regnes fristen i overensstemmelse med artikel 58, stk. 1, litra a), fra
udlebet af fjortendedagen efter datoen for denne offentliggarelse.

Artikel 60

Afstandsfrist

Procesfristerne forleenges med en fast afstandsfrist pa ti dage.
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Artikel 61
Fastsattelse og forleengelse af frister
1. Frister fastsat i medfer af dette reglement kan forlaenges af den myndighed, der har fastsat dem.
2. Retsformanden kan bemyndige justitssekretaeren til at treffe de afgorelser om fastsattelse eller forlaengelse af visse
frister, som i henhold til dette reglement henherer under retsformandens kompetence.
Artikel 62
Procesdokumenter indleveret efter fristens udleb

Et procesdokument, der indleveres til Justitskontoret efter udlgbet af den frist, som er fastsat af retsformanden eller
justitssekretaren i medfer af dette reglement, kan kun antages, hvis retsformanden har truffet bestemmelse herom.

Femte afdeling
Retsforhandlingernes forleb og sagsbehandlingen
Artikel 63
Retsforhandlingernes forlab

Retsforhandlingerne for Retten omfatter en skriftlig og en mundtlig del, medmindre andet fremgir af serlige
bestemmelser i statutten eller dette reglement.

Artikel 64

Retsforhandlingernes kontradiktoriske karakter

Retten tager kun hensyn til processkrifter og procesdokumenter, som parternes reprasentanter har kunnet gere sig
bekendt med, og som de har kunnet fremsatte bemarkninger til, jf. dog bestemmelserne i artikel 68, stk. 4, artikel 104,
artikel 105, stk. 8, samt artikel 144, stk. 7.

Artikel 65

Forkyndelse af procesdokumenterne og af de afgerelser, der traffes under sagens behandling

1. Med forbehold af bestemmelserne i artikel 68, stk. 4, artikel 103-105 samt artikel 144, stk. 7, bliver proces-
dokumenterne og de dokumenter, som indgér i sagsakterne, forkyndt for parterne.

2. Justitssekreteren foranlediger, at parterne far kendskab til de afgerelser, der treffes under sagens behandling, og
som indgar i sagsakterne.

Artikel 66

Anonymitet og udeladelse af bestemte oplysninger i forhold til offentligheden

Retten kan pé begrundet anmodning herom fra en part ved sarskilt retsakt eller af egen drift udelade navnet pé en part i
sagen eller navnet pa andre personer, der er naevnt i forbindelse med proceduren, eller visse andre oplysninger, som er
givet i dokumenter vedregrende sagen, og som offentligheden har adgang til, sdfremt legitime arsager kan begrunde, at en
persons identitet eller indholdet af disse oplysninger holdes fortrolige.

Artikel 67

Raekkefolgen for behandlingen af sagerne

1. Retten pddemmer de sager, som er indbragt for den, i den rakkefolge, de er klar til at blive optaget til behandling.

2. Retsformanden kan i sarlige tilfeelde traffe afgorelse om, at en sag skal pddemmes forud for andre.
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Artikel 68
Forening af sager

1. Flere sager, der har samme genstand, kan, fordi de har forbindelse med hinanden, af Rettens egen drift eller efter
anmodning fra en hovedpart til enhver tid forenes med henblik pa retsforhandlingernes skriftlige eller mundtlige del,
hver for sig eller samtidig, eller med henblik pa den afgarelse, hvorved sagens behandling afsluttes.

2. Beslutning om forening af sager traffes af retsformanden. Inden denne beslutning fastsatter retsformanden en frist
for hovedparterne til at fremsatte deres bemarkninger til en eventuel forening af sagerne, nar parterne endnu ikke har
udtalt sig herom.

3. Forenede sager kan adskilles efter fremgangsmadden i stk. 2.

4. 1 forenede sager kan enhver af parterne pd Justitskontoret fd adgang til akterne i de sager, som er omfattet af
foreningen. Efter anmodning fra en part kan retsformanden dog ved kendelse undlade at give adgang til visse
oplysninger i sagsakterne, der er fortrolige.

5. Uanset stk. 4 skal de procesdokumenter, der indgdr i sagsakterne i de sager, som er forenet, forkyndes for parterne
i de forenede sager, hvis disse parters reprasentanter anmoder herom og har givet samtykke til den i artikel 57, stk. 4,
omhandlede form for forkyndelse.

Artikel 69
Udsettelse af sagen

Uden at dette bergrer anvendelsen af artikel 163 kan en verserende sag udsattes:
a) i de tilfelde, der er nevnt i statuttens artikel 54, stk. 3

b) nér der til Domstolen er ivarksat appel af en afgerelse fra Retten, som afger en del af en sags realitet, hvorved der
tages stilling til en indsigelse mod Rettens kompetence eller til en pdstand om afvisning af sagen, eller hvorved en
begzring om intervention ikke tages til folge

c) efter anmodning fra en hovedpart med den anden hovedparts samtykke

d) i andre swrlige tilfelde, nir retsplejehensyn tilsiger dette.

Artikel 70
Udszttelse og genoptagelse

1. Beslutningen om at udsatte en sag traffes af retsformanden. Inden beslutningen fastsatter retsformanden en frist
for hovedparterne til at fremsette deres bemeerkninger til en eventuel udsettelse af sagen, ndr parterne endnu ikke har
udtalt sig herom.
2. Beslutningen om genoptagelse af sagens behandling inden udlgbet af udsettelsen eller som omhandlet i artikel 71,
stk. 3, treeffes efter fremgangsmaden i stk. 1.

Artikel 71

Udszttelsens varighed og virkninger

1. Udseattelsen har virkning fra den dato, der er angivet i beslutningen om udszttelse, eller, hvis der ikke er angivet
en dato, fra beslutningens dato.

2. S& lenge udsattelsen varer, afbrydes samtlige procesfrister, bortset fra den i artikel 143, stk. 1, fastsatte frist for at
fremsatte anmodning om intervention.

3. Nar det ikke i beslutningen om udszattelse er fastsat, hvorndr udsettelsen udlgber, udleber den pd den dato, der er
angivet i beslutningen om genoptagelse af sagens behandling, eller, hvis der ikke er angivet en siddan dato, pa
beslutningens dato.

4. Fra den dato, hvor sagens behandling genoptages efter en udszttelse, erstattes de afbrudte procesfrister med nye
frister, som lgber fra datoen for denne genoptagelse.
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Kapitel 2

PROCESDOKUMENTER
Artikel 72
Feelles bestemmelser om indlevering af processkrifter

1. Processkrifter indleveres til Justitskontoret enten i papirform, i givet fald efter fremsendelse pr. telefax af en genpart
af det originale processkrift i overensstemmelse med artikel 73, stk. 3, eller ved den fremgangsmadde, der er fastsat i den
afgarelse, som Retten har truffet i medfer af artikel 74.

2. Ethvert processkrift dateres. Datoen og klokkeslettet i Storhertugdemmet Luxembourg for indleveringen til
Justitskontoret er afgerende for beregningen af procesfristerne.

3. Ethvert processkrift skal veere vedlagt de pdberabte dokumenter samt en fortegnelse over disse.

4. Er et dokument pé grund af sit omfang kun vedlagt processkriftet i uddrag, skal dokumentet i sin helhed eller en
fuldsteendig genpart indleveres til Justitskontoret.

5. Institutionerne skal inden for de frister, der er fastsat af retsformanden, fremlagge oversattelser af ethvert
processkrift til de andre sprog, der er navnt i artikel 1 i Radets forordning nr. 1.
Artikel 73
Indlevering af et processkrift i papirform til Justitskontoret

1. Det originale eksemplar i papirform af ethvert processkrift skal veere egenheaendigt underskrevet af partens
befuldmagtigede eller advokat.

2. Med processkriftet og de heri naevnte bilag skal indleveres tre genparter til brug for Retten og en genpart til hver af
parterne i sagen. Genparternes rigtighed bekreftes af den part, der indleverer dem.

3. Ved afggrelsen af, om procesfristerne er overholdt, gelder den dato og det klokkeslet, hvor en fuldsteendig genpart
af det underskrevne originaleksemplar af et processkrift, herunder den i artikel 72, stk. 3, omhandlede fortegnelse over
de paberdbte dokumenter, ndr frem til Justitskontoret pr. telefax, uanset artikel 72, stk. 2, andet punktum, sifremt det
underskrevne originaleksemplar af processkriftet og de i stk. 2 omhandlede bilag og genparter indleveres til
Justitskontoret senest ti dage senere. Artikel 60 finder ikke anvendelse ved beregningen af fristen pa ti dage.

Artikel 74

Elektronisk indlevering

Retten kan ved afgerelse fastsette de betingelser, hvorunder et processkrift, som er fremsendt elektronisk til
Justitskontoret, anses for at vere originaleksemplaret af dette processkrift. Denne afgorelse offentliggores i Den
Europeeiske Unions Tidende.

Artikel 75

Processkrifters leengde

1. Retten fastsatter i overensstemmelse med artikel 224 den maksimale lengde af de skriftlige indleg, som indgives
inden for rammerne af dette afsnit.

2. Overskridelse af den maksimale lengde af de skriftlige indleg kan kun tillades af retsformanden i de sager, der
retligt eller faktisk er seerligt komplekse.
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Kapitel 3

RETSFORHANDLINGERNES SKRIFTLIGE DEL
Artikel 76
Steevningens indhold

Staevning, der udtages i henhold til statuttens artikel 21, skal indeholde:
a) sagsegerens navn og adresse

b) angivelse af sags@gerens reprasentants stilling og adresse

¢) angivelse af sagsogte

d) segsmadlets genstand, de anbringender og argumenter, der geres galdende, samt en kortfattet fremstilling af
anbringenderne

e) sagsegerens pdstande

f) i givet fald de beviser eller en angivelse af de beviser, der pdberdbes.

Artikel 77
Oplysninger vedrerende forkyndelser

1. Til brug under sagen skal det i stevningen angives, om den fremgangsmdde med henblik pa forkyndelse, som
sagspgerens reprasentant indvilliger i, er den i artikel 57, stk. 4, omhandlede fremgangsmdde eller forkyndelse
pr. telefax.

2. Opfylder steevningen ikke de i stk. 1 omhandlede krav, sker alle forkyndelser for den pdgzldende part i sagen, sd
leenge steevningen ikke er berigtiget, ved rekommanderet brev til partsrepraesentanten. Forskriftsmessig forkyndelse anses
for i givet fald at veare sket ved indleveringen af det rekommanderede brev til postveasenet péa det sted, hvor Retten har
saede.
Artikel 78
Bilag til stzevningen

1. Med stevningen skal i givet fald indleveres de dokumenter, som er angivet i statuttens artikel 21, stk. 2.

2. En staevning, der udtages i henhold til en voldgiftsbestemmelse, som indeholdes i en af Unionen eller i en pé dets
vegne indgdet offentligretlig eller privatretlig aftale, jf. artikel 272 TEUF, skal vare vedlagt et eksemplar af den aftale,
hvori bestemmelsen er indeholdt.

3. Er sagsegeren en privat juridisk person, skal steevningen vere ledsaget af et nyere bevis for, at den pagaldende
bestdr som juridisk person (udskrift af handelsregistret, udskrift af selskabs- eller foreningsregistret eller ethvert andet
officielt dokument).

4. Med stevningen skal indleveres de i artikel 51, stk. 2 og 3, omhandlede dokumenter.

5. Opfylder staevningen ikke kravene i stk. 1-4, giver justitssekretaeren sagsageren en rimelig frist til at tilvejebringe de
ovenfor navnte dokumenter. Sker dette ikke inden for den fastsatte frist, beslutter Retten, om undladelsen af at
overholde disse formforskrifter skal medfere, at sagen afvises.

Artikel 79

Meddelelse i Den Europeeiske Unions Tidende

Der offentliggares en meddelelse i Den Europeiske Unions Tidende med angivelse af datoen for indlevering af stzvningen,
hovedparternes navne, de nedlagte pdstande samt de fremsatte anbringender og vasentligste argumenter.
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Artikel 80
Forkyndelse af staevningen

1. Stevningen forkyndes for sagsegte ved et rekommanderet brev med modtagelsesbevis af en bekraftet genpart af
steevningen eller ved aflevering af denne genpart med kvittering for modtagelsen. Har sagsegte forinden indvilliget i, at
steevningerne fremsendes til den pageaeldende ved den i artikel 57, stk. 4, fastsatte fremgangsmdde eller pr. telefax, kan
forkyndelsen af stevningen ske ved denne fremgangsmaéde.

2. Idei artikel 78, stk. 5, nevnte tilfelde sker forkyndelsen, sd snart forholdet er berigtiget, eller Retten har fastsldet,
at steevningen ikke skal afvises pd grund af tilsidesattelse af de i artiklen fastsatte forskrifter.

Artikel 81

Svarskrift

1. Inden to méneder efter steevningens forkyndelse skal sagsegte indgive sit svarskrift. Dette skal indeholde:
a) sagsegtes navn og adresse
b) angivelse af sagsagtes reprasentants stilling og adresse
¢) de anbringender og argumenter, der gores geldende
d) sagsegtes pastande
e) 1igivet fald de beviser eller en angivelse af de beviser, der paberébes.
2. Artikel 77 og artikel 78, stk. 3-5, finder anvendelse pa svarskriftet.
3. I undtagelsestilfelde kan den i stk. 1 navnte frist efter beherigt begrundet anmodning fra sagsegte forleenges af
retsformanden.
Artikel 82
Fremsendelse af dokumenter
Séfremt Europa-Parlamentet, Rédet eller Europa-Kommissionen ikke er parter i sagen, sender Retten dem en genpart af
steevningen og svarskriftet, men ikke bilagene til disse dokumenter, siledes at de kan konstatere, om det i henhold til
artikel 277 TEUF gores galdende, at en af deres retsakter ikke kan finde anvendelse.
Artikel 83
Replik og duplik
1. Stevningen og svarskriftet kan suppleres med en replik fra sagsegeren og en duplik fra sagsegte, medmindre
Retten bestemmer, at der ikke er behov for yderligere skriftveksling, fordi indholdet af sagsakterne er tilstrackkeligt
omfattende.
2. Nar Retten beslutter, at der ikke er behov for yderligere skriftveksling, kan den fortsat give hovedparterne tilladelse
til at supplere sagsakterne, sdfremt sagsggeren indgiver en begrundet anmodning herom inden for en frist pé to uger fra

forkyndelsen af beslutningen.

3. Retsformanden fastsatter fristerne for indlevering af disse processkrifter. Retsformanden kan pracisere, hvilke
sporgsmél replikken og duplikken ber omhandle.

Kapitel 4
ANBRINGENDER, BEVISER OG TILPASNING AF STAVNINGEN
Artikel 84
Nye anbringender

1. Nye anbringender md ikke fremsettes under sagens behandling, medmindre de stottes pa retlige eller faktiske
omstaendigheder, som er kommet frem under retsforhandlingerne.
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2. I givet fald fremsettes de nye anbringender i forbindelse med den yderligere skriftveksling og identificeres som
sadan. Nar retlige eller faktiske omstandigheder, der begrunder fremsattelsen af nye anbringender, kommer frem efter
den yderligere skriftveksling, eller efter at det er blevet besluttet ikke at tillade en sddan skriftveksling, fremsatter den
pagzldende hovedpart de nye anbringender, s& snart vedkommende far kendskab til disse forhold.

3. Uden at det bergrer Rettens afgorelse af sporgsmalet, om de nye anbringender kan antages til realitetsbehandling,
giver retsformanden de gvrige parter lejlighed til at svare pd disse anbringender.

Artikel 85
Beviser
1.  Beviserne fremlagges eller anfores i forbindelse med den forste udveksling af processkrifter.

2. Hovedparterne kan i forbindelse med replikken og duplikken fremlaegge eller anfore yderligere beviser til statte for
deres anbringender, forudsat at den forsinkede paberdbelse af beviserne begrundes.

3. Hovedparterne kan i undtagelsestilfeelde fremlegge eller anfere yderligere beviser, inden retsforhandlingernes
mundtlige del er afsluttet eller inden Rettens beslutning om at treffe afgerelse, uden at retsforhandlingerne omfatter en
mundtlig del, forudsat at den forsinkede paberdbelse af beviserne begrundes.

4. Uden at det bergrer Rettens afgorelse af sporgsmilet, om de i medfer af stk. 2 og 3 fremsatte beviser kan antages
til realitetsbehandling, giver retsformanden de ovrige parter lejlighed til at tage stilling hertil.

Artikel 86
Tilpasning af steevningen

1. Nér en retsake, der pastds annulleret, bliver erstattet af eller aendret ved en anden retsakt med samme genstand, kan
sagsogeren, inden retsforhandlingernes mundtlige del afsluttes, eller inden Rettens beslutning om at traeffe afgerelse,
uden at retsforhandlingerne omfatter en mundtlig del, tilpasse staevningen for at tage hensyn til dette nye forhold.

2. Tilpasning af stevningen skal foretages i et serskilt dokument og inden for den i artikel 263, stk. 6, TEUF fastsatte
frist, hvor der kan nedlaegges pastand om annullation af den retsakt, som begrunder en tilpasning af stevningen.

3. Anmodningen om tilpasning skal indeholde:

a) de tilpassede pastande

b) om forngdent de tilpassede anbringender og argumenter

¢) om fornedent de beviser, der er knyttet til tilpasningen af pastandene.

4. Anmodningen om tilpasning skal vaere ledsaget af den retsakt, som begrunder tilpasningen af stevningen. Sifremt
denne retsakt ikke er blevet fremlagt, giver justitssekretaeren sagsegeren en rimelig frist til at tilvejebringe den. Sker dette
ikke inden for den fastsatte frist, beslutter Retten, om undladelsen af at overholde dette krav skal medfere, at
anmodningen om tilpasning skal afvises.

5. Uden at det bererer Rettens afgorelse af spergsmdlet, om anmodningen om tilpasning kan antages til realitets-
behandling, giver retsformanden sagsogte en frist til at fremsatte bemarkninger til anmodningen.

6. I givet fald giver retsformanden intervenienterne en frist til at supplere deres interventionsindleg i lyset af
anmodningen om tilpasning af stevningen og af sagsegtes bemarkninger hertil. I denne forbindelse bliver disse skrifter
forkyndt samtidig for intervenienterne.
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Kapitel 5

FOREL@BIG RAPPORT
Artikel 87
Forelobig rapport

1. Nar retsforhandlingernes skriftlige del er afsluttet, fastsatter retsformanden den dato, pa hvilken den refererende
dommer skal forelaegge Retten en forelobig rapport.

2. Den forelgbige rapport skal indeholde en analyse af de relevante faktiske og retlige spergsmal, som er blevet rejst
ved sogsmadlet, og forslag om, hvorvidt sagen kraver foranstaltninger med henblik pd sagens tilretteleeggelse eller
bevisoptagelse, om afholdelsen af retsforhandlingernes mundtlige del samt om eventuel henvisning af sagen til den store
afdeling eller til en afdeling med et andet antal dommere, og om eventuel henvisning til en enkelt dommer.

3. Retten treffer afgorelse om, hvorvidt den refererende dommers forslag skal felges, og i givet fald om, hvorvidt
retsforhandlingernes mundtlige del skal indledes.
Kapitel 6

FORANSTALTNINGER MED HENBLIK PA SAGENS TILRETTEL AGGELSE OG BEVISOPTAGELSE
Artikel 88
Almindelige bestemmelser

1. Retten kan enten af egen drift eller pd anmodning fra en hovedpart traeffe bestemmelse om eller foretage
andringer i foranstaltninger med henblik pa sagens tilrettelaeggelse eller bevisoptagelse pa et hvilket som helst tidspunkt
i sagen.

2. Den i stk. 1 omhandlede anmodning skal precist angive genstanden for de foranstaltninger, der anmodes om, og
begrundelsen for disse foranstaltninger. Ndr anmodningen fremszttes efter den forste skriftveksling, skal den part, der
indleverer anmodningen, angive grundene til, at den pagaldende ikke har kunnet indlevere den for.

3. Nér en anmodning om foranstaltninger med henblik pa sagens tilrettelaeggelse eller bevisoptagelse bliver fremsat,
giver retsformanden de gvrige parter lejlighed til at fremsatte bemerkninger til anmodningen.
Forste afdeling

Foranstaltninger med henblik pd sagens tilretteleeggelse
Artikel 89
Formal

1.  Foranstaltninger med henblik pd sagens tilretteleeggelse tilsigter at tilvejebringe de bedst mulige betingelser for
sagens fremme, retsforhandlingernes forleb og bileeggelse af tvister.

2. Foranstaltninger med henblik pa sagens tilretteleeggelse har navnlig til formal:
a) at sikre, at den skriftlige og den mundtlige forhandling i sagen forleber bedst muligt, og at lette bevisoptagelsen

b) at afklare de punkter, pd hvilke parterne ber uddybe deres argumentation, eller pd hvilke der er behov for
bevisoptagelse

c) at pracisere indholdet af parternes péstande, anbringender og argumenter og at afklare, hvilke spergsmal der er
omtvistede mellem parterne

d) at fremme forligsmessig lesning af tvister.

3. Foranstaltninger med henblik pé sagens tilretteleeggelse kan bl.a. bestd i:

a) at stille spergsmdl til parterne

b) at opfordre parterne til at udtale sig skriftligt eller mundtligt om visse aspekter af tvisten

¢) at anmode parterne eller de i statuttens artikel 24, stk. 2, omhandlede tredjemand om oplysninger
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d) at anmode parterne om fremlaggelse af aktstykker vedrerende sagen
e) at indkalde parterne til moder.

4. Nér der afholdes en mundtlig forhandling, anmoder Retten, sd vidt muligt, parterne om at koncentrere deres
mundtlige indlaeg om et eller flere naeermere afgraensede sporgsmal.

Artikel 90
Fremgangsmade

1. Retten treeffer bestemmelse om foranstaltningerne med henblik pa sagens tilretteleeggelse.

2. Bestemmer Retten, at der skal vedtages foranstaltninger med henblik pd sagens tilretteleeggelse, og iveerksatter
Retten ikke selv disse foranstaltninger, overlader den dette til den refererende dommer.
Anden afdeling

Bevisoptagelse
Artikel 91
Formal

Uden at dette bergrer statuttens artikel 24 og 25 kan felgende bevismidler anvendes:
a) afgivelse af partsforklaring
b) anmodning til en part om oplysninger eller fremlaggelse af ethvert dokument vedrerende sagen

) fremlaeggelse af dokumenter, som en institution har givet afslag pad aktindsigt i, under et sogsmal vedrgrende
lovligheden af dette afslag

d) vidneforsel
e) indhentelse af sagkyndige erklaeringer

f) besigtigelse.

Artikel 92
Fremgangsmide

1. Retten angiver ved kendelse, hvilke bevismidler den finder hensigtsmeassige, og hvilke faktiske omstendigheder der
skal bevises.

2. Inden Retten traffer bestemmelse om anvendelse af de i artikel 91, litra d)-f), naevnte bevismidler, hares parterne.

3. Der kan kun treffes bestemmelse om bevisoptagelse som omhandlet i artikel 91, litra b), ndr den af
foranstaltningen berorte part ikke har efterkommet en med dette formal forinden vedtaget foranstaltning med henblik pa
sagens tilretteleggelse, eller ndr den af foranstaltningen bererte part udtrykkeligt anmoder herom og begrunder
nedvendigheden af en sddan foranstaltning i form af en kendelse om bevisoptagelse. Det kan i kendelsen om
bevisoptagelse veere fastsat, at parternes reprasentanter kun pé Justitskontoret kan f& adgang til de oplysninger og
dokumenter, som Retten har modtaget som felge af denne kendelse, og at der ikke mé tages kopier heraf.

4. Beslutter Retten, at der skal ske bevisoptagelse, og foranstalter den ikke selv denne bevisoptagelse, overlader den
dette til den refererende dommer.

5. Generaladvokaten tager del i bevisoptagelsen.
6.  Parterne kan overveare bevisoptagelsen.

7. Adgangen til at fare modbevis og til at fremkomme med nye beviser bevares.
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Artikel 93
Indkaldelse af vidner

1. Retten indkalder ved kendelse som omhandlet i artikel 92, stk. 1, de vidner, den finder det nedvendigt at afthere.
Kendelsen skal angive:

a) vidnernes navn, stilling og adresse
b) dato og sted for atheringen

c) angivelse af de faktiske omstendigheder, der skal bevises, og af de vidner, som skal afhgres om hver enkelt af disse
faktiske omstaendigheder.

2. Retten indkalder vidnerne, i givet fald efter at der er sket indbetaling af det i artikel 100, stk. 1, omhandlede belgb.

Artikel 94
Afgivelse af vidneforklaring

1. Efter at vidnernes identitet er fastsliet, meddeler retsformanden dem, at de skal bekrafte rigtigheden af deres
forklaring pd den made, der er angivet i stk. 5 og i artikel 97.

2. Vidnerne afgiver forklaring for Retten; parterne skal indkaldes hertil. Nér forklaringen er afgivet, kan
retsformanden efter anmodning fra en af parterne eller af egen drift stille sporgsmdl til vidnerne.

3. Dommerne og generaladvokaten har en tilsvarende adgang til at stille spergsmal til vidnerne.
4. Med retsformandens tilladelse kan parternes reprasentanter stille spergsmdl til vidnerne.

5. Vidnet skal efter at have afgivet forklaring, jf. dog artikel 97, aflegge folgende ed:
»Jeg sverger, at jeg har sagt sandheden, hele sandheden og kun sandheden.«

6.  Retten kan efter at have hert hovedparterne fritage vidnet for at afleegge ed.

Artikel 95
Vidners forpligtelser
1. Vidner, der er lovligt indkaldt, har pligt til at give made.

2. Nar et vidne, der er lovligt indkaldt, uden gyldig grund underlader at give mede for Retten, kan denne pélegge
vidnet en bede pd indtil 5 000 EUR samt ved kendelse bestemme, at der skal foretages ny indkaldelse for vidnets egen
regning.

3. En tilsvarende bede kan palegges et vidne, som uden gyldig grund nzgter at afgive forklaring eller afleegge ed.

Artikel 96
Sagkyndige erkleringer

1.  Den kendelse, hvorved den sagkyndige udpeges, skal ngje angive dennes opgave og fastsette en frist for
erkleeringens afgivelse.

2. Efter at erkleeringen er afgivet og forkyndt for parterne, kan Retten ved kendelse bestemme, at den sagkyndige skal
afgive forklaring; parterne skal indkaldes hertil. Retsformanden kan efter anmodning fra en af parterne eller af egen drift
stille spergsmal til den sagkyndige.

3. Dommerne og generaladvokaten har en tilsvarende adgang til at stille spergsmal til den sagkyndige.

4. Med retsformandens tilladelse kan parternes reprasentanter stille spergsmdl til den sagkyndige.
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5. Efter afgivelsen af erkleringen afleegger den sagkyndige, jf. dog artikel 97, folgende ed for Retten:
»Jeg svaerger, at jeg har udfert mit hverv samvittighedsfuldt og upartisk.«

6.  Retten kan efter at have hort hovedparterne fritage den sagkyndige for at aflegge ed.

Artikel 97
Vidnernes og de sagkyndiges edsafleggelse

1. Retsformanden palegger de personer, der skal aflaegge ed for Retten som vidner eller sagkyndige, at tale sandhed
og udfere deres hverv samvittighedsfuldt og upartisk og henleder deres opmarksomhed pé de strafferetlige folger, en
tilsideszttelse af denne pligt kan have i henhold til deres nationale lovgivning.

2. Vidnerne og de sagkyndige aflagger ed som omhandlet i henholdsvis artikel 94, stk. 5, og artikel 96, stk. 5, eller
under de former, der er fastsat i deres nationale lovgivning.
Artikel 98
Vidnernes eller de sagkyndiges edsbrud

1. Har et vidne eller en sagkyndig for Retten afgivet falsk forklaring under ed, kan Retten beslutte at anmelde dette til
den i tillegsreglementet til Domstolens procesreglement neavnte kompetente myndighed i den medlemsstat, hvis
domstole har kompetencen for sd vidt angdr strafferetlig forfelgning.

2. Rettens beslutning herom fremsendes ved justitssekretarens foranstaltning. I beslutningen angives de faktiske
forhold og omstandigheder, der danner grundlag for anmeldelsen.
Artikel 99
Indsigelse mod et vidne eller en sagkyndig

1. Hvis en part ger indsigelse mod et vidne eller en sagkyndig pd grund af uegnethed, uverdighed eller af andre
grunde, eller hvis et vidne eller en sagkyndig nagter at afgive forklaring eller aflaegge ed, afgares spergsmalet af Retten.

2. Indsigelse mod et vidne eller en sagkyndig skal fremsettes inden for en frist af to uger efter forkyndelsen af den
kendelse, hvorved vidnet indkaldes, eller den sagkyndige udpeges, ved et dokument, hvori grundene til indsigelsen og
beviserne for dennes berettigelse anfores.
Artikel 100
Udgifter til vidneforsel og indhentelse af sagkyndig erklering
1. Nar Retten bestemmer, at der skal ske vidneforsel eller indhentes en sagkyndig erklering, kan den forlange, at
hovedparterne eller en af disse skal indbetale et belgb til dekning af udgifterne i forbindelse med vidneforslen eller

indhentelsen af den sagkyndige erklering.

2. Vidner og sagkyndige har krav pd godtgerelse af deres rejse- og opholdsudgifter. Rettens kasse kan yde dem
forskud til atholdelse af disse udgifter.

3. Vidner har krav pé erstatning for tabt arbejdsfortjeneste, og de sagkyndige har krav pé vederlag for deres arbejde.
Disse belgb udbetales af Rettens kasse til vidnerne og de sagkyndige, ndr de har opfyldt deres pligter eller udfert deres
hverv.

Artikel 101

Retsanmodning

1. Retten kan pd hovedparternes begaring eller af egen drift fremsatte retsanmodning om afhering af vidner eller
sagkyndige.
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2. Retsanmodninger fremsattes ved kendelse, der skal angive vidnernes og de sagkyndiges navn, stilling og adresse,
de faktiske omstendigheder, som vidnerne eller de sagkyndige enskes afhert om, samt indeholde oplysning om
parterne, deres reprasentanter og deres adresse og en kort beskrivelse af sagsmalets genstand.

3. Justitssekreteren sender kendelsen til den i tillegsreglementet til Domstolens procesreglement navnte kompetente
myndighed i den medlemsstat, pd hvis omrdde afheringen af vidner eller sagkyndige onskes foretaget. I givet fald
vedlaegger justitssekretaeren en overszttelse til det eller de officielle sprog i den pagaldende medlemsstat.

4. Den i henhold til stk. 3 udpegede myndighed fremsender kendelsen til den domsmyndighed, der har kompetencen
i henhold til den nationale lovgivning.

5. Den kompetente domsmyndighed udferer retsanmodningen i overensstemmelse med den nationale lovgivnings
bestemmelser. Efter udferelsen tilbagesender den kompetente domsmyndighed kendelsen, hvorved anmodningen
fremsattes, dokumenterne vedrerende den udferte retsanmodning og en opgerelse over omkostningerne til den i
henhold til stk. 3 udpegede myndighed. Disse dokumenter sendes til justitssekretaeren.

6.  Dokumenterne oversettes til processproget ved justitssekretaerens foranstaltning.

7. Omkostningerne i forbindelse med retsanmodningen afholdes af Retten, som i givet fald kan palaegge
hovedparterne at betale dem.

Artikel 102
Protokollat fra forberedende retsmeder med henblik pd bevisoptagelse

1. Justitssekreteeren optager et protokollat for hvert forberedende retsmede, der afholdes med henblik pd
bevisoptagelse. Protokollatet underskrives af retsformanden og af justitssekretaeren. Det har retsvirkning som autentisk
bevis.

2. Protokollatet fra forberedende retsmeder, hvor der er afgivet forklaring af vidner eller sagkyndige, underskrives af
retsformanden eller den refererende dommer, som har forestdet bevisoptagelsen, samt af justitssekreteeren. Forinden skal
der gives vidnet eller den sagkyndige lejlighed til at gennemlaese protokollatet og underskrive det.

3. Protokollatet forkyndes for parterne.

Tredje afdeling

Behandling af fortrolige oplysninger, dokumenter og bilag, der fremlegges som led i
bevisoptagelsen

Artikel 103
Behandling af fortrolige oplysninger og dokumenter

1. Nar Retten pd grundlag af retlige og faktiske omstandigheder, der gores gaeldende af en hovedpart, skal undersoge
den fortrolige karakter i forhold til den anden hovedpart af visse oplysninger eller dokumenter, der er fremlagt for den
som led i bevisoptagelsen som omhandlet i artikel 91, litra b), og som kan tenkes at vare relevant for afgerelsen af
sagen, videregives disse oplysninger eller dokumenter ikke til denne anden part under undersegelsen.

2. Nar Retten pd grundlag af underseggelsen i henhold til stk. 1 konkluderer, at visse oplysninger eller dokumenter,
der er fremlagt for den, er relevante for afgerelsen af sagen, og i forhold til den anden hovedpart er af fortrolig karakter,
afvejer Retten denne fortrolige karakter og de krav, der udspringer af retten til en effektiv domstolsbeskyttelse, navnlig
iagttagelsen af kontradiktionsprincippet.

3. Efter afvejningen som omhandlet i stk. 2 kan Retten beslutte at videregive de fortrolige oplysninger eller
dokumenter til den anden hovedpart, efter omstaendighederne ved at betinge udleveringen heraf af, at der gives tilsagn
om iagttagelsen af konkrete forpligtelser, eller at de ikke bliver videregivet, idet der i en begrundet kendelse fastsattes
naermere bestemmelse om, hvorledes denne anden hovedpart i videst muligt omfang skal kunne fremsatte sine
bemarkninger, eventuelt ved at det anordnes, at en ikke-fortrolig udgave eller et ikke-fortroligt sammendrag af
oplysningerne eller dokumenterne, som gengiver deres vasentligste indhold, skal fremlaegges.
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4. Den procesordning, der er fastsat i denne artikel, finder ikke anvendelse pd de tilfelde, der er omhandlet i
artikel 105.

Artikel 104
Dokument, som en institution har givet afslag pa aktindsigt i

Nér et dokument, som en institution har givet afslag pa aktindsigt i, som felge af bevisoptagelse som omhandlet i
artikel 91, litra c), er blevet fremlagt for Retten under et sogsmal vedrerende lovligheden af dette afslag, tilstilles dette
dokument ikke de gvrige parter.

Kapitel 7

OPLYSNINGER ELLER DOKUMENTER, DER VEDR@RER TVINGENDE HENSYN VEDRORENDE UNIONENS ELLER EN ELLER FLERE
AF DENS MEDLEMSSTATERS SIKKERHED ELLER VARETAGELSEN AF DERES INTERNATIONALE FORBINDELSER

Artikel 105

Behandlingen af oplysninger eller dokumenter, der vedrorer tvingende hensyn vedrerende Unionens eller en
eller flere af dens medlemsstaters sikkerhed eller varetagelsen af deres internationale forbindelser

1. Nar en hovedpart, uanset kontradiktionsprincippet, der er fastsat i artikel 64, hvoraf det fremgdr, at alle
oplysninger og dokumenter videregives i det hele mellem parterne, har til hensigt at stotte sine pastande pé visse
oplysninger eller dokumenter, samtidig med at det gores geldende, at deres videregivelse vil bringe Unionens eller en
eller flere af dens medlemsstaters sikkerhed eller varetagelsen af deres internationale forbindelser i fare, skal denne
hovedpart fremlagge disse oplysninger eller dokumenter i et sarskilt dokument. Denne fremlaggelse skal ledsages af en
anmodning om fortrolig behandling af disse oplysninger eller dokumenter, som angiver de tvingende hensyn, der
begrunder, at de — udelukkende i det omfang situationen begrunder det — fortsat skal vaere fortrolige, og som er til
hinder for, at de videregives til den anden hovedpart. Anmodningen om fortrolig behandling skal ligeledes fremlagges i
et serskilt dokument og indeholder ingen fortrolige oplysninger. Nar de oplysninger eller dokumenter, der er omfattet af
anmodningen om fortrolig behandling, er fremsendt til hovedparten af en eller flere medlemsstater, kan de tvingende
hensyn, som hovedparten har anfert for at begrunde en fortrolig behandling heraf, omfatte de af den pagaldende
medlemsstat eller de pigeldende medlemsstater anferte hensyn.

2. Retten kan anmode om fremlaggelsen af oplysninger eller dokumenter, hvis fortrolige karakter stattes pd de i
stk. 1 omhandlede hensyn, som et led i bevisoptagelsen. I tilfelde af at dette naegtes, fastslar Retten dette udtrykkeligt.
Som en undtagelse til artikel 103 er det den procesordning, der er fastsat i naerverende artikel, der finder anvendelse pa
disse oplysninger eller dokumenter, der fremlagges som et led i bevisoptagelsen.

3. Ved undersogelsen af, om de oplysninger eller dokumenter, der er fremlagt af en hovedpart i henhold til stk. 1
eller 2, er relevante for sagens afgerelse, og af deres fortrolige karakter i forhold til den anden hovedpart, videregives
disse oplysninger eller dokumenter ikke til denne anden hovedpart.

4. Nér Retten efter den i stk. 3 navnte undersogelse beslutter, at de fremlagte oplysninger eller dokumenter er
relevante for sagens afgorelse og ikke er af fortrolig karakter i forbindelse med sagen for Retten, anmoder den den
bergrte part om tilladelse til at videregive disse oplysninger eller dokumenter til den anden hovedpart. Hvis den berorte
part modsetter sig en sddan videregivelse inden for en af retsformanden fastsat frist, eller hvis der ikke foreligger noget
svar fra den berorte part inden udlgbet af denne frist, tages der ikke hensyn til disse oplysninger eller dokumenter med
henblik pé sagens afgorelse, og de returneres til parten.

5. Nar Retten efter den i stk. 3 navnte undersegelse beslutter, at visse af de fremlagte oplysninger eller dokumenter er
relevante for sagens afgarelse og er af fortrolig karakter i forhold til den anden hovedpart, videregiver Retten ikke disse
oplysninger eller dokumenter til denne hovedpart. Retten foretager derefter en afvejning af de krav, der udspringer af
retten til en effektiv domstolsbeskyttelse, navnlig iagttagelsen af kontradiktionsprincippet, og af de hensyn, der er knyttet
til Unionens eller en eller flere af dens medlemsstaters sikkerhed eller varetagelsen af deres internationale forbindelser.

6. P4 grundlag af den i stk. 5 nzvnte afvejning afsiger Retten en begrundet kendelse, hvori den fastsatter nermere
bestemmelse om, hvorledes de i samme stykke nzvnte krav og hensyn kan forenes, sdsom den bererte parts
fremlaeggelse — med henblik péd en senere videregivelse til den anden hovedpart — af en ikke-fortrolig udgave eller et
ikke-fortroligt sammendrag af oplysningerne eller dokumenterne, der gengiver deres veesentligste indhold, og som i
videst muligt omfang gor det muligt for den anden hovedpart at fremfere sine bemarkninger.
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7. De oplysninger eller dokumenter, der frembyder en fortrolig karakter i forhold til den anden hovedpart, kan inden
for en frist pd to uger fra forkyndelsen af den pd grundlag af stk. 5 trufne afgorelse helt eller delvist trackkes tilbage af
den hovedpart, som har fremlagt dem i overensstemmelse med stk. 1 eller 2. Der tages ikke hensyn til de tilbagetrukne
oplysninger eller dokumenter ved sagens afgerelse, og de returneres til den bergrte hovedpart.

8. Nar Retten fastsldr, at de oplysninger eller dokumenter, som péd grund af deres fortrolige karakter ikke er blevet
videregivet til den anden hovedpart efter fremgangsmaéden i stk. 6, er nedvendige for at traeffe afgerelse i sagen, kan den
som en undtagelse til artikel 64, og idet den begrenser sig til det strengt nedvendige, stotte sin afgerelse pd sidanne
oplysninger eller dokumenter. Ved vurderingen af disse oplysninger eller dokumenter tager Retten hgjde for det forhold,
at en hovedpart ikke har kunnet fremsatte sine bemaerkninger herom.

9.  Retten drager omsorg for, at fortrolig information, som er indeholdt i disse oplysninger eller dokumenter, der er
fremlagt af en hovedpart i overensstemmelse med stk. 1 eller 2, og som ikke er blevet videregivet til den anden
hovedpart, hverken bliver offentliggjort i den kendelse, der bliver afsagt i medfer af stk. 6, eller i den afgerelse, hvorved
sagens behandling afsluttes.

10.  De oplysninger eller dokumenter, der er navnt i stk. 5, bliver returneret til den berorte part, sd snart den
afgarelse, hvormed sagens behandling afsluttes, er truffet.

11.  Retten fastsatter ved afgorelse de narmere regler om sikkerhedsforanstaltninger med henblik pd beskyttelsen af
de oplysninger eller dokumenter, der er fremlagt i overensstemmelse med stk. 1 eller i givet fald stk. 2. Denne afggrelse
offentliggeres i Den Europeeiske Unions Tidende.

Kapitel 8
RETSFORHANDLINGERNES MUNDTLIGE DEL
Artikel 106
Retsforhandlingernes mundtlige del

1.  Retsforhandlingernes mundtlige del for Retten omfatter et retsmede, der afholdes enten af Rettens egen drift eller
efter anmodning fra en hovedpart.

2. En hovedparts anmodning om afholdelse af retsmede skal indeholde grundene til, at parten ensker at udtale sig
mundtligt. Anmodningen skal fremsettes inden for en frist pd tre uger efter, at det er forkyndt for parterne, at
retsforhandlingernes skriftlige del er afsluttet. Denne frist kan forlanges af retsformanden.

3. Foreligger der ikke nogen anmodning som omhandlet i stk. 2, kan Retten, hvis den finder, at sagen er tilstraekkeligt
oplyst ved sagsakterne, beslutte at treffe afgorelse i sagen, uden at retsforhandlingerne omfatter en mundtlig del. I s3 fald
kan Retten imidlertid efterfolgende beslutte at indlede retsforhandlingernes mundtlige del.

Artikel 107

Datoen for den mundtlige forhandling

1. Beslutter Retten, at den mundtlige forhandling skal indledes, fastsatter retsformanden datoen herfor.
2. Retsformanden kan af egen drift eller efter begrundet anmodning fra en hovedpart undtagelsesvis udsatte datoen
for den mundtlige forhandling.

Artikel 108

Parternes fraver under den mundtlige forhandling

1. Safremt en part giver Retten meddelelse om, at den ikke deltager i den mundtlige forhandling, eller ndr Retten ved
forhandlingen konstaterer, at en beherigt indkaldt part udebliver uden grund, skal den mundtlige forhandling holdes i
den pagaldendes fraver.

2. Safremt hovedparterne giver Retten meddelelse om, at de ikke deltager i den mundtlige forhandling, beslutter
retsformanden, om den mundtlige forhandling kan afsluttes.
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Artikel 109
Derlukning
1. I overensstemmelse med statuttens artikel 31 kan Retten efter at have hert parterne beslutte at lukke derene.

2. Den af en part indgivne anmodning om lukkede dere skal vare begrundet, og det skal veere angivet, om
anmodningen omfatter hele eller dele af retsforhandlingerne.

3. Nar det er besluttet, at dgrene skal lukkes, md indholdet af retsforhandlingerne ikke offentliggares.

Artikel 110
Den mundtlige forhandlings forleb

1. Retsforhandlingerne &bnes og ledes af retsformanden, som har ansvaret for ordenens opretholdelse under
retsmederne.

2. Parterne kan kun forhandle gennem deres reprasentanter.
3. Medlemmerne af dommerkollegiet og generaladvokaten kan under den mundtlige forhandling stille spargsmal til
parternes reprasentanter.

Artikel 111

Afslutning af den mundtlige forhandling

Nér der i en sag ikke er udpeget nogen generaladvokat, erklerer retsformanden ved afslutningen af forhandlingerne
retsforhandlingernes mundtlige del for afsluttet.

Artikel 112

Generaladvokatens fremszattelse af forslag til afgorelse

1. Nér der i en sag er blevet udpeget en generaladvokat, og ndr generaladvokatens forslag til afgerelse fremsettes
skriftligt, indgives forslaget til Justitskontoret, som giver parterne meddelelse om det.

2. Efter den mundtlige fremsettelse eller efter fremlaggelsen af generaladvokatens forslag erklarer retsformanden
retsforhandlingernes mundtlige del for afsluttet.
Artikel 113
Gendbning af retsforhandlingernes mundtlige del

1. Retten afsiger kendelse om gendbning af retsforhandlingernes mundtlige del, nir de i artikel 23, stk. 3, eller
artikel 24, stk. 3, fastsatte betingelser er opfyldt.

2. Retten kan afsige kendelse om gendbning af retsforhandlingernes mundtlige del:
a) hvis den finder, at sagen er utilstrakkeligt oplyst
b) séfremt sagen skal afgares pd grundlag af et argument, som ikke har vearet dreftet af parterne

¢) sdfremt en hovedpart fremsetter en anmodning herom pa grundlag af omstendigheder, der kan vere af afggrende
betydning for Rettens afgorelse, og som parten ikke havde kunnet gore galdende inden afslutningen af retsforhand-
lingernes mundtlige del.

Artikel 114
Protokollat fra retsmoder

1. Justitssekreteeren optager et protokollat for hvert retsmede. Protokollatet underskrives af retsformanden og
justitssekretaeren. Det har retsvirkning som autentisk bevis.

2. Protokollatet forkyndes for parterne.
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Artikel 115
Lydoptagelse fra retsmoder
Rettens prasident kan efter beherigt begrundet anmodning tillade en part, som har deltaget i retsforhandlingernes

skriftlige eller mundtlige del, i Rettens lokaler at here lydoptagelsen fra den mundtlige forhandling pd det sprog, de
talende anvendte under forhandlingen.

Kapitel 9
DOMME OG KENDELSER
Artikel 116
Datoen for domsafsigelsen

Parterne underrettes om datoen for domsafsigelsen.

Artikel 117
Dommes indhold

En dom skal indeholde:

o
=

angivelse af, at den er afsagt af Retten

=z

angivelse af dommerkollegiet

(a)
~

datoen for dens afsigelse

&

navnene pd retsformanden og de dommere, som har deltaget i rddslagningen og afstemningen, med angivelse af den
refererende dommer

e) generaladvokatens navn, hvis der er udpeget en sddan

f) justitssekretaerens navn

g) angivelse af parterne

h) navnene pa parternes reprasentanter

i) parternes pastande

j) i givet fald datoen for den mundtlige forhandling

k) angivelse af, at generaladvokaten er blevet hert, og i givet fald datoen for forslaget til afgarelse
) en kortfattet fremstilling af de faktiske omstendigheder

m) praemisserne

n) domskonklusionen, herunder afgorelsen om sagsomkostningerne.

Artikel 118
Dommes afsigelse og forkyndelse
1.  Dommen afsiges i et offentligt retsmede.
2. Originaleksemplaret af en dom underskrives af retsformanden, de dommere, der har deltaget i rddslagningen og
afstemningen, og justitssekretaren, hvorefter det forsegles og opbevares i Justitskontoret. En genpart af dommen
forkyndes for hver af parterne.
Artikel 119

Kendelsers indhold

Enhver kendelse, der kan vare genstand for en appel i medfer af statuttens artikel 56 eller 57, skal indeholde:

a) angivelse af, at den, alt efter tilfeldet, er afsagt af Retten, retsformanden eller dommeren i sager om forelgbige
forholdsregler
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b) i givet fald angivelse af dommerkollegiet
¢) datoen for dens afsigelse
d) angivelse af retsgrundlaget for kendelsen

e) navnene pd retsformanden og i givet fald de dommere, som har deltaget i rddslagningen og afstemningen, med
angivelse af den refererende dommer

f) generaladvokatens navn, hvis der er udpeget en sddan

g) justitssekreteerens navn

h) angivelse af parterne

i) navnene pd parternes reprasentanter

j) parternes pastande

k) angivelse af, at generaladvokaten i givet fald er blevet hort
1) en kortfattet fremstilling af de faktiske omstendigheder
m) praemisserne

n) domskonklusionen, herunder i givet fald afgarelsen om sagsomkostningerne.

Artikel 120
Kendelsers underskrivelse og forkyndelse

Originaleksemplaret af enhver kendelse underskrives af retsformanden og justitssekretaeren, hvorefter det forsegles og
opbevares i Justitskontoret. En genpart af kendelsen forkyndes for hver af parterne og i givet fald for Domstolen eller
Personaleretten.
Artikel 121
Dommes og kendelsers retskraft

1. En dom har retskraft fra den dag, den er afsagt, jf. dog statuttens artikel 60.

2. En kendelse har retskraft fra den dag, den er forkyndt, jf. dog statuttens artikel 60.

Artikel 122
Offentliggorelse i Den Europeiske Unions Tidende

En meddelelse, der indeholder konklusionerne i domme og kendelser, hvorved sagsbehandlingen ved Retten er afsluttet,
og datoerne for disse, offentliggeres i Den Europeiske Unions Tidende undtagen i tilfaelde af afgerelser, som er truffet
inden forkyndelsen af stvningen for sagsagte.

Kapitel 10
UDEBLIVELSESDOMME
Artikel 123
Udeblivelsesdomme

1. Fastsldr Retten, at en sagsegt, som er lovligt indstaevnt, ikke har svaret pd stevningen i de foreskrevne former og
inden for den frist, der er fastsat i artikel 81, dog med forbehold af bestemmelserne i statuttens artikel 45, stk. 2, kan
sagsegeren inden for en af retsformanden fastsat frist anmode om, at Retten afsiger dom efter sagsogerens pastande.

2. Den udeblevne sagsogte deltager ikke i udeblivelsessagen, og der bliver med undtagelse af den afgerelse, hvorved
sagen afsluttes, ikke forkyndt noget procesdokument for den péagaeldende.
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3. Retten skal i udeblivelsesdommen give sagsogeren medhold, medmindre det er &benbart, at den ikke har
kompetence til at pdkende sagen, eller at sagen dbenbart mé afvises eller er dbenbart ugrundet.

4. Udeblivelsesdommen kan fuldbyrdes. Retten kan dog udswtte fuldbyrdelsen, indtil den har taget stilling til en
anmodning om genoptagelse i henhold til artikel 166, eller gore fuldbyrdelsen betinget af, at der stilles sikkerhed, hvis
storrelse og form fastsattes under hensyn til omstendighederne. Sikkerheden frigives, hvis der ikke fremsettes
anmodning om genoptagelse, eller hvis anmodningen ikke tages til folge.

Kapitel 11
INDGAELSE AF FORLIG OG OPH/AVELSE AF SAGER
Artikel 124
Indgielse af forlig

1. Indgdr hovedparterne forlig, inden Retten har truffet afgerelse, og meddeler de Retten, at de frafalder ethvert krav,
bestemmer retsformanden ved kendelse, at sagen skal slettes af registret, og traffer afgorelse om sagsomkostningerne i
overensstemmelse med artikel 136 og 138, i givet fald under hensyn til parternes forslag herom.

2. Denne bestemmelse finder ikke anvendelse pa de i artikel 263 TEUF og 265 TEUF omhandlede sggsmal.

Artikel 125
Ophavelse

Meddeler sagsegeren skriftligt eller under retsmedet Retten, at den pdgaldende hever sagen, bestemmer retsformanden
ved kendelse, at sagen skal slettes af registret, og treffer afgorelse om sagsomkostningerne i overensstemmelse med
artikel 136 og 138.

Kapitel 12

SAGER OG INDSIGELSER, DER AFG@RES VED KENDELSE
Artikel 126
Sager, som dbenbart ikke kan behandles

Er det dbenbart, at Retten ikke har kompetence til at behandle en sag, eller at sagen md afvises, eller er sagen abenbart
ugrundet, kan Retten pd forslag fra den refererende dommer til enhver tid beslutte at treffe afgerelse ved begrundet
kendelse uden at fortsatte sagens behandling.

Artikel 127

Henvisning af en sag til Domstolen eller Personaleretten

De afgorelser om henvisning, der er omhandlet i statuttens artikel 54, stk. 2, og i artikel 8, stk. 2, i bilag I til statutten,
treeffes ved begrundet kendelse af Retten pé forslag fra den refererende dommer.

Artikel 128

Erkleering om inkompetence

Afgprelser, hvorved Retten erklerer sig inkompetent til fordel for Domstolen, jf. statuttens artikel 54, stk. 3, traeffes ved
begrundet kendelse af Retten pa forslag fra den refererende dommer.
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Artikel 129
Ufravigelige procesforudsatninger

Retten kan til enhver tid af egen drift, pa forslag fra den refererende dommer og efter at have hert hovedparterne,
beslutte at afsige begrundet kendelse om, hvorvidt sagen skal afvises, fordi ufravigelige procesforudsatninger ikke er

opfyldt.

Artikel 130
Formalitetsindsigelser og andre processuelle spergsmal

1.  Séfremt sagsegte anmoder Retten om at tage stilling til, om sagen ber afvises, eller til, om Retten savner
kompetence, uden at indlede behandlingen af sagens realitet, skal anmodningen herom fremszattes i et saerskilt dokument
inden udlgbet af den i artikel 81 fastsatte frist.

2. Séfremt en part anmoder Retten om at fastsld, at sagen er blevet uden genstand, og at der ikke lengere er
anledning at treffe afgarelse, eller at Retten skal tage stilling til et andet processuelt spargsmal, skal anmodningen herom
fremseettes i et seerskilt dokument.

3. Deistk. 1 og 2 omhandlede anmodninger skal indeholde en fremstilling af de anbringender og argumenter,
hvorpa de stottes, samt pdstandene, og de skal vaere vedlagt de dokumenter, der paberdbes til stotte herfor.

4. S& snart den i stk. 1 omhandlede anmodning er indleveret, fastsatter retsformanden en frist, inden for hvilken
sagsogeren skriftligt skal fremsztte sine anbringender og pastande.

5. Sa snart den i stk. 2 omhandlede anmodning er indleveret, fastsatter retsformanden en frist, inden for hvilken de
ovrige parter skriftligt kan fremsatte deres bemarkninger om anmodningen.

6.  Retten kan beslutte at indlede den mundtlige forhandling vedrerende de i stk. 1 og 2 omhandlede anmodninger.
Artikel 106 finder ikke anvendelse.

7. Retten traeffer snarest beslutning om anmodningen eller, hvis serlige omstendigheder begrunder det, henskyder
den til behandling i forbindelse med sagens realitet. Retten henviser sagen til Domstolen eller Personaleretten, sdfremt
den henhgrer under disses kompetence.

8.  Tager Retten ikke anmodningen til folge, eller henskyder den anmodningen til afgerelse i forbindelse med sagens
realitet, fastsatter retsformanden nye frister for fortsattelsen af sagsbehandlingen.

Artikel 131
Sager, hvor der ikke er anledning til at treffe afgorelse af egen drift

1. Hvis Retten fastslr, at en sag ikke leengere har nogen genstand, og at der ikke leengere er anledning til at traffe
afgarelse, kan den til enhver tid af egen drift, pa forslag fra den refererende dommer og efter at have hert parterne,
beslutte at traeffe afgarelse ved begrundet kendelse.

2. Hvis sagsegeren opherer med at svare pd Rettens henvendelser, kan Retten, pa forslag fra den refererende dommer
og efter at have hert parterne, af egen drift fastsld ved begrundet kendelse, at der ikke leengere er anledning til at traeffe
afgorelse.

Artikel 132
Sager, der dbenbart skal tages til folge

Har Domstolen eller Retten allerede truffet afgarelse om et eller flere retlige spergsmadl, der er identiske med dem, der
opstdr som folge af sagens anbringender, og fastsldr Retten, at de faktiske omsteendigheder kan laegges til grund, kan
Retten efter afslutningen af retsforhandlingernes skriftlige del og péd forslag fra den refererende dommer, efter at have
hert parterne, ved begrundet kendelse og med henvisning til den relevante retspraksis fastsla, at sagen dbenbart skal
tages til folge.
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Kapitel 13
SAGSOMKOSTNINGER OG UDGIFTER TIL PROCEDURERNE

Artikel 133
Afgorelse om sagsomkostninger

Der treffes afgorelse om sagsomkostninger ved den dom eller kendelse, hvormed sagens behandling ved Retten afsluttes.

Artikel 134
Almindelige bestemmelser om fordeling af sagsomkostninger
1. Det péleegges den tabende part at betale sagsomkostningerne, hvis der er nedlagt pastand herom.
2. Er der flere tabende parter, treffer Retten afgarelse om sagsomkostningernes fordeling.
3. Hvis hver af parterne henholdsvis taber eller vinder pd et eller flere punkter, barer hver part sine egne
omkostninger. Retten kan dog, hvis dette efter omstendighederne findes begrundet, beslutte, at en part, ud over at bare
sine egne omkostninger, skal betale en del af modpartens omkostninger.
Artikel 135
Rimelighed og udgifter pafert unedvendigt eller af ond vilje
1. Nar det er pakravet af rimelighedshensyn, kan Retten undtagelsesvis beslutte, at en part, der taber sagen, ud over
sine egne omkostninger alene skal betale en brekdel af modpartens omkostninger, eller at parten slet ikke skal atholde
disse.
2. Retten kan palegge endog en vindende part helt eller delvist at betale sagsomkostningerne, sifremt det synes
berettiget, henset til denne parts forhold, ogsd forud for sagsanlaegget, og navnlig sifremt denne har péfert modparten
udgifter, som Retten finder, er pafort unedvendigt eller af ond vilje.
Artikel 136

Afgorelse om sagsomkostninger, hvis sagen haeves

1. Det pélaegges den part, som haver sagen, at betale sagsomkostningerne, sifremt modparten i sine bemarkninger
vedrgrende ophavelsen af sagen har nedlagt pastand herom.

2. Efter anmodning fra den hevende part kan det dog bestemmes, at modparten skal betale sagsomkostningerne, hvis
dette findes begrundet som felge af denne parts forhold.

3. Er der enighed mellem parterne om sagsomkostningernes fordeling, traffes der afgerelse i overensstemmelse
hermed.

4. Er der ikke nedlagt pdstand om sagsomkostninger, barer hver part sine omkostninger.

Artikel 137
Afgorelse om sagsomkostninger, hvis der ikke er anledning til at traeffe afgorelse
Finder Retten, at der ikke er anledning til at treffe afgerelse i sagen, er den frit stillet i sin afgerelse om
sagsomkostninger.
Artikel 138
Intervenienters sagsomkostninger
1. Medlemsstater og institutioner, der er indtradt i en sag, barer deres egne omkostninger.

2. Stater, som er parter i E@S-aftalen, bortset fra medlemsstaterne, samt EFTA-Tilsynsmyndigheden baerer ligeledes
deres egne omkostninger, nar de er indtradt i en sag.
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3. Retten kan treffe afgerelse om, at andre intervenienter end de i stk. 1 og 2 nevnte skal bare deres egne
omkostninger.

Artikel 139

Udgifter i forbindelse med sagens behandling ved Retten

Sagens behandling ved Retten er gratis, dog med felgende undtagelser:

a) Har Retten afholdt udgifter, som kunne have varet undgdet, navnlig i tilfelde hvor segsmaélet har karakter af
dbenbart misbrug, kan den palegge den part, som har givet anledning til udgifterne, at erstatte disse.

b) Udgifter til kopiering og oversattelse, som er udfert efter anmodning fra en part, og som efter justitssekreterens
opfattelse ligger uden for det sedvanlige, skal erstattes af denne part efter Justitskontorets takster, jf. artikel 37.

c) Itilfelde af, at forskrifterne i dette reglement eller de i artikel 224 omhandlede praktiske gennemforelsesbestemmelser
gentagne gange ikke bliver overholdt, og nedvendigger disse undladelser en berigtigelse, erstattes de udgifter, der er
knyttet til den af Retten pdkravede behandling, pa justitssekreterens anmodning af den pagaldende part efter
Justitskontorets takster, jf. artikel 37.

Artikel 140
Sagsomkostninger, der kan kreves erstattet

Med forbehold af bestemmelserne i artikel 139 kan folgende sagsomkostninger kraeves erstattet:
a) beleb, som vidner og sagkyndige har krav pd i henhold til artikel 100

b) nedvendige udgifter, som parterne har aftholdt med henblik pd sagens behandling, navnlig rejse- og opholdsudgifter
og vederlag til befuldmagtigede, radgivere eller advokater.

Artikel 141
Fremgangsmiden ved betaling
1. Udbetalinger fra Rettens kasse og indbetalinger fra Rettens debitorer sker i euro.
2. Nar de udgifter, der kan kraves erstattet, er atholdt i en anden valuta end euro, eller de handlinger, der giver

anledning hertil, er foretaget i et land, som har en anden valuta end euro, sker omregningen efter Den Europaiske
Centralbanks referencekurser for omregning af valutaer pé betalingsdagen.

Kapitel 14
INTERVENTION
Artikel 142
Formalet med og virkningerne af intervention
1. Intervention kan kun ske med henblik pa helt eller delvist at statte en af hovedparternes pastande. Intervenienter
har ikke de samme processuelle rettigheder som hovedparterne og kan navnlig ikke anmode om afholdelse af et

retsmode.

2. Intervention er accessorisk i forhold til hovedsagen. Den mister sin genstand, sdfremt sagen slettes af Rettens
register som folge af, at sagen haves, eller at hovedparterne indgar forlig, eller sifremt sagen afvises.

3. Intervenienten indtraeder i sagen, som den foreligger pé tidspunktet for interventionen.

Artikel 143
Anmodning om intervention

1. En anmodning om intervention skal fremsattes inden for en frist pa seks uger, som lgber fra offentliggerelsen af
den i artikel 79 nevnte meddelelse.
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2. Anmodningen om intervention skal indeholde:

a) angivelse af sagen

b) angivelse af hovedparterne

¢) navn og adresse pd den, der anmoder om intervention

d) angivelse af stilling og adresse pa reprasentanten for den, der anmoder om intervention
e) de pastande, som den, der anmoder om intervention, ensker at indtrade til statte for

f) en fremstilling af de omstaendigheder, hvorpad retten til intervention stettes, ndr anmodningen fremsattes i medfer af
statuttens artikel 40, stk. 2 eller 3.

3. Intervenienten skal vare reprasenteret i overensstemmelse med bestemmelserne i statuttens artikel 19.

4. Artikel 77, artikel 78, stk. 3-5, og artikel 139 finder anvendelse pd anmodningen om intervention.

Artikel 144
Afgorelse vedrorende en anmodning om intervention
1. Anmodningen om intervention forkyndes for hovedparterne.

2. Retsformanden giver hovedparterne lejlighed til at fremsette deres skriftlige eller mundtlige bemarkninger
vedrerende anmodningen om intervention og til i givet fald at anmode om, at bestemte oplysninger i sagsakterne, der
har fortrolig karakter, ikke videregives til en intervenient.

3. Nar sagsegte indgiver en formalitetsindsigelse eller en indsigelse mod Rettens kompetence som omhandlet i
artikel 130, stk. 1, treffes der forst afgerelse om anmodningen om intervention, ndr indsigelsen i forbindelse med
sagens realitet afvises eller henskydes.

4. Safremt anmodningen er fremsat i henhold til statuttens artikel 40, stk. 1, og sdfremt hovedparterne ikke har gjort
galdende, at der er oplysninger i sagsakterne, som har fortrolig karakter, og hvis videregivelse til intervenienten vil
kunne veere til skade for dem, gives der tilladelse til intervention ved beslutning truffet af retsformanden.

5. 1 ovrige tilfelde treffer retsformanden snarest muligt afgorelse om anmodningen om intervention ved kendelse, og
i givet fald om, hvorvidt oplysninger, som hzavdes at have en fortrolig karakter, skal videregives til intervenienten.

6.  Safremt der gives afslag pd anmodningen om intervention, skal den i stk. 5 omhandlede kendelse vare begrundet,
og den skal indeholde en afgorelse om omkostningerne i forbindelse med anmodningen om intervention, herunder de
omkostninger, der er atholdt af den, som anmoder om intervention, jf. artikel 134 og 135.

7. Séfremt anmodningen om intervention tages til folge, fremsendes alle procesdokumenter, der er forkyndt for
hovedparterne, til intervenienten, i givet fald med undtagelse af de fortrolige oplysninger, som i medfer af stk. 5 er
udelukket fra denne videregivelse.

8.  Sifremt anmodningen om intervention frafaldes, bestemmer retsformanden ved kendelse, at den, der har anmodet
om intervention, slettes af sagen, og treffer afgarelse om sagsomkostningerne, herunder de omkostninger, der er atholdt

af den, som anmoder om intervention, jf. artikel 136.

9.  Sifremt interventionen frafaldes, bestemmer retsformanden ved kendelse, at den, der har anmodet om
intervention, slettes af sagen, og treffer afgorelse om sagsomkostningerne, jf. artikel 136 og 138.

10.  Sifremt hovedsagen afsluttes, inden der er truffet afgerelse om en anmodning om intervention, barer den, der
anmoder om intervention, og hovedparterne hver iser de omkostninger, som de har haft i forbindelse med
anmodningen om intervention. En genpart af den kendelse, hvorved sagen afsluttes, fremsendes til den, der har anmodet
om intervention.
Artikel 145
Indgivelse af skriftlige indleeg

1.  Intervenienten kan indgive et interventionsindlaeg inden for den af retsformanden fastsatte frist.
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2. Interventionsindlagget skal indeholde:
a) intervenientens pdstande, hvorved denne helt eller delvis statter en af hovedparternes pastande
b) de anbringender og argumenter, der gores geldende af intervenienten
c) 1igivet fald de beviser eller en angivelse af de beviser, der paberébes.
3. Efter indgivelsen af interventionsindlagget fastsatter retsformanden en frist, inden for hvilken hovedparterne kan
fremsatte bemeerkninger hertil.
Kapitel 15

RETSHJALP
Artikel 146
Almindelige bestemmelser

1. Personer, som pd grund af deres egkonomiske situation helt eller delvis er ude af stand til at betale de
omkostninger, der er forbundet med sagen, er berettigede til retshjelp.

2. Der gives afslag pé retshjelp, hvis det er dbenbart, at Retten ikke har kompetence til at behandle den sag, hvortil
der er sogt om retshjelp, eller hvis det synes dbenbart, at denne sag ikke kan antages til realitetsbehandling eller er
ugrundet.

Artikel 147
Ansegning om retshjalp
1. Ansegning om retshjelp kan indgives for anlaggelsen af sagsmalet, eller sd leenge sagen verserer.

2. Ansegningen om retshjelp skal udfyldes pd en formular, der offentliggores i Den Europeiske Unions Tidende, og
som er tilgeengelig pd Den Europaiske Unions Domstols websted. Uanset artikel 74 skal denne formular underskrives af
anspgeren eller, sifremt den péagaldende er reprasenteret, af dennes advokat. De anseggninger om retshjelp, som er
indgivet uden formularen, behandles ikke.

3. Med ansegningen skal folge alle de oplysninger og bilag, der er nedvendige for at kunne vurdere ansggerens
gkonomiske situation, sdsom en attest udstedt af en kompetent national myndighed som dokumentation for den
pageldendes skonomiske situation.

4. Hvis ansegningen om retshjelp indgives inden anlaeggelsen af segsmdlet, skal ansegeren give en kortfattet
fremstilling af sggsmalets genstand, de faktiske omstendigheder og den argumentation, der vil blive anfort til stette for
segsmdlet. Dette dokumenteres i bilag vedlagt ansegningen.

5. I givet fald skal ansggningen om retshjalp ledsages af de i artikel 51, stk. 2 og 3, og artikel 78, stk. 3, omhandlede
dokumenter. I sd fald finder artikel 51, stk. 4, og artikel 78, stk. 5, anvendelse.

6.  Safremt den, der har ansegt om retshjelp, er reprasenteret ved en advokat, ndr ansegningen bliver indgivet, finder
artikel 77 anvendelse.

7. Ved indgivelsen af en ansegning om retshjelp udsettes ansegerens frist for anleggelse af segsmalet indtil datoen
for forkyndelsen af den kendelse, hvorved der er truffet afgerelse om ansegningen, eller i de i artikel 148, stk. 6,
omhandlede tilfaelde, indtil forkyndelsen af den kendelse, hvorved den advokat, der skal representere ansegeren,
udpeges.

Artikel 148

Afgorelse om retshjelp

1. Inden Retten treeffer afgorelse om ansegningen om retshjelp, fastsatter retsformanden en frist for den anden
hovedpart til at fremswtte sine skriftlige bemarkninger, medmindre det allerede under hensyn til de fremlagte
oplysninger md antages, at betingelserne i artikel 146, stk. 1, ikke er opfyldt, eller at betingelserne i artikel 146, stk. 2,
er opfyldt.



L 105/48 Den Europeaiske Unions Tidende 23.4.2015

2. Afgorelsen om bevilling af retshjelp treffes af retsformanden ved kendelse.
3. Kendelsen, hvorved der gives afslag pa retshjelp, begrundes.

4. Kendelsen, hvorved der bevilges retshjelp, kan angive en advokat til at reprasentere den berorte, sdfremt
advokaten er blevet foresldet af ansegeren i ansegningen om retshjelp og har givet sit samtykke til at reprasentere
ansegeren for Retten.

5. Foresldr den pagaldende ikke selv en advokat i ansegningen om retshjalp eller som folge af en kendelse, hvorved
der bevilges retshjalp, eller er der ikke grundlag for at godkende den pdgaldendes valg, fremsender justitssekreteren
kendelsen, hvorved der bevilges retshjelp, og en genpart af ansegningen til den i tillegsreglementet til Domstolens
procesreglement nevnte kompetente myndighed i den bererte stat. Sdfremt den pégeldende ikke har bopeal eller
hjemsted i Unionen, fremsender justitssekreteeren kendelsen, hvorved der bevilges retshjelp, og en genpart af
ansegningen til den kompetente myndighed i den stat, hvor Den Europaiske Unions Domstol har hjemsted.

6.  Uanset stk. 4 udpeges den advokat, der skal reprasentere anseggeren, ved kendelse under hensyntagen, alt efter
tilfeeldet, til den pagaeldendes forslag eller til de forslag, som er fremsendt af den i stk. 5 omhandlede myndighed.

7. Kendelsen, hvorved der bevilges retshjalp, kan fastsatte storrelsen af det beleb, der udbetales til den advokat, som
er udpeget til at reprasentere ansggeren, eller en gvre grense for advokatens udleg og saler, der som udgangspunkt
ikke kan overskrides. I kendelsen kan ansggeren under hensyn til sin gkonomiske situation palagges at atholde en del af
de i artikel 149, stk. 1, anferte omkostninger.

8.  Kendelser, der afsiges i henhold til denne artikel, er endelige.
9.  Uanset artikel 147, stk. 6, sker forkyndelse for den, der har ansegt om retshjzlp, og til de evrige parter i henhold
til den i artikel 80, stk. 1, fastsatte fremgangsmade.
Artikel 149
Forskud og afholdelse af omkostningerne

1. Er der bevilget retshjalp, atholder Rettens kasse, i givet fald inden for de fastsatte graenser, udgifterne til bistand til
ansggeren og reprasentation af denne for Retten. Retsformanden kan pd begaring fra den advokat, der er udpeget i
overensstemmelse med artikel 148, beslutte, at der udbetales et forskud til advokaten.

2. Safremt retshjelpsmodtageren i henhold til den afgerelse, hvorved sagens behandling afsluttes, pileegges at bare
sine egne omkostninger, fastsatter retsformanden ved begrundet kendelse, der er endelig, storrelsen af det belgb til
dekning af advokatens udleg og salr, som skal afholdes af Rettens kasse.

3. Safremt Retten i den afgerelse, hvorved sagens behandling afsluttes, har pdlagt en anden part at baere retshjelps-
modtagerens omkostninger, er den anden part forpligtet til at erstatte den af Rettens kasse forskudsvis udbetalte
retshjalp.

4. Deistk. 3 omhandlede belob opkraves ved justitssekreteerens foranstaltning hos den part, som er blevet pélagt at
betale dem.

5. Taber retshjelpsmodtageren sagen, kan Retten i forbindelse med, at der i den afggrelse, hvorved sagens behandling
afsluttes, treeffes afgerelse om ombkostningerne, beslutte, at en eller flere andre af sagens parter barer deres egne
omkostninger, sifremt dette findes rimeligt, eller at omkostningerne helt eller delvist afholdes af Rettens kasse som
retshjelp.
Artikel 150
Tilbagekaldelse af retshjalpsbevillingen

1. Séfremt de forhold, der blev lagt til grund ved bevillingen af retshjelp, &ndres i labet af sagen, kan retsformanden
af egen drift eller efter anmodning tilbagekalde bevillingen efter at have hert den pigeeldende.

2. Kendelsen, hvorved bevillingen af retshjelp tilbagekaldes, begrundes, og den er endelig.
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Kapitel 16

HASTEPROCEDURER

Forste afdeling

Fremskyndet procedure
Artikel 151
Beslutning om anvendelse af en fremskyndet procedure

1. Retten kan under hensyn til en sags sarlige uopsattelighed og narmere omstendigheder pd anmodning af
sagsogeren eller sagsagte og efter at have hert den anden hovedpart beslutte, at der skal treeffes afgerelse efter en
fremskyndet procedure. Denne beslutning traeffes snarest muligt.

2. Pi forslag fra den refererende dommer kan Retten under serlige omstendigheder af egen drift, og efter at have
hert hovedparterne, beslutte, at der skal treeffes afgorelse efter en fremskyndet procedure.

3. Rettens beslutning om at traeffe afgerelse efter en fremskyndet procedure kan ledsages af betingelser vedrgrende
omfanget og indleveringen af hovedparternes processkrifter, vedrerende retsforhandlingernes senere forlsb og
vedrgrende de anbringender og argumenter, som Retten skal tage stilling til.

4.  Sifremt en hovedpart ikke overholder en af de i stk. 3 omhandlede betingelser, kan beslutningen om at treffe
afgorelse efter en fremskyndet procedure tilbagekaldes. Sagen behandles herefter efter den almindelige procedure.
Artikel 152
Anmodning om fremskyndet procedure

1.  Anmodningen om fremskyndet procedure skal fremsettes i et sarskilt dokument samtidig med indleveringen af
steevningen eller svarskriftet, og den skal indeholde en begrundelse, hvori der nrmere bliver redegjort for sagens sarlige
uopsettelighed og de ovrige relevante omstandigheder.

2. I anmodningen om fremskyndet procedure kan anferes, at bestemte anbringender eller argumenter eller bestemte
afsnit af stevningen eller af svarskriftet kun vil blive fremfert, safremt der ikke traffes afgerelse efter en fremskyndet
procedure, hvilket bla. kan ske ved, at begaringen vedlegges en forkortet udgave af stevningen samt en bilags-
fortegnelse og de bilag, som skal tages i betragtning, hvis der traeffes afgerelse efter en fremskyndet procedure.

Artikel 153

Prioriteret behandling

Sager, hvori Retten har besluttet, at der skal traffes afgorelse efter en fremskyndet procedure, pddemmes forud for andre
uanset bestemmelserne i artikel 67, stk. 1.

Artikel 154

Retsforhandlingernes skriftlige del

1. Nar sagsggeren har anmodet om, at der traeffes afgorelse efter en fremskyndet procedure, er fristen for indgivelse
af svarskrift en méaned uanset artikel 81, stk. 1. Fristen kan forlanges i henhold til artikel 81, stk. 3.

2. Hvis Retten beslutter ikke at imedekomme en anmodning om fremskyndet procedure, indremmes sagsegte en frist
pa yderligere en maned til at indgive eller i givet fald supplere svarskriftet.

3. Under en fremskyndet procedure kan de processkrifter, der er nevnt i artikel 83, stk. 1, og artikel 145, stk. 1
og 3, kun indgives, safremt Retten giver tilladelse hertil i forbindelse med foranstaltninger med henblik pa sagens tilrette-
leeggelse, der traeffes i overensstemmelse med artikel 88-90.
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4. Ved fastsettelsen af fristerne i dette reglement tager retsformanden under en fremskyndet procedure hensyn til
sagens sarlige uopsattelighed ved sagens afgorelse.
Artikel 155
Retsforhandlingernes mundtlige del

1. Nar den fremskyndede procedure er blevet indremmet, indleder Retten retsforhandlingernes mundtlige del snarest
muligt efter den refererende dommers fremlaeggelse af den forelobige rapport. Retten kan ikke desto mindre beslutte at
treffe afgerelse, uden at retsforhandlingerne omfatter en mundtlig del, nir hovedparterne afstir fra at deltage i et
retsmede, og ndr Retten finder, at sagen er tilstraekkeligt oplyst ved sagsakterne.

2. Uanset artikel 84 og 85 kan hovedparterne uddybe deres argumentation og fremfere yderligere beviser under
retsforhandlingernes mundtlige del pa betingelse af, at den forsinkede fremforelse af beviserne er begrundet.

Anden afdeling
Udsxttelse af gennemforelsen samt andre forelebige forholdsregler
Artikel 156
Anmodning om udsattelse af gennemforelsen eller andre forelebige forholdsregler

1. Anmodninger i henhold til artikel 278 TEUF og 157 TEA om udsattelse af gennemferelsen af en retsakt, der er
udstedt af en institution, kan kun antages til realitetsbehandling, hvis den, der fremsatter anmodningen, har anlagt sag
til provelse af retsakten ved Retten.

2. En anmodning, der vedrerer en af de evrige forelebige forholdsregler, som er omhandlet i artikel 279 TEUF, kan
kun antages til realitetsbehandling, hvis den hidrerer fra en hovedpart i en sag, som verserer for Retten, og vedrerer
denne sag.

3. De i stk. 1 og 2 omhandlede anmodninger skal angive sagens genstand, de omstendigheder, der medferer
uopsattelighed, og de faktiske og retlige grunde til, at den forelgbige forholdsregel, anmodningen vedrerer, umiddelbart
forekommer begrundet. Anmodningerne skal indeholde alle tilgeengelige beviser eller angivelser af beviser, som har til
formal at begrunde indremmelsen af de forelgbige forholdsregler.

4. Anmodningen fremszttes i et saerskilt dokument og skal opfylde betingelserne i artikel 76-78.

Artikel 157
Fremgangsmade

1. Anmodningen forkyndes for modparten. Rettens prasident meddeler denne en kort frist til at fremsaette skriftlige
eller mundtlige bemearkninger.

2. Rettens prasident kan tage anmodningen til folge, endog for modparten har fremsat sine bemarkninger.
Prasidenten kan senere @ndre eller opheve afgerelsen, ogsé af egen drift.

3. Rettens prasident anordner i givet fald foranstaltninger med henblik pé sagens tilrettelaeggelse eller bevisoptagelse.

4. Har Rettens prasident forfald, finder artikel 11 og 12 anvendelse.

Artikel 158
Afgorelse vedrerende anmodningen
1. Rettens prasident treeffer afgorelse ved begrundet kendelse. Kendelsen forkyndes straks for parterne.

2. Fuldbyrdelse af kendelsen kan geres betinget af, at den part, der har fremsat anmodningen, stiller sikkerhed, hvis
storrelse og form fastsattes under hensyn til omstendighederne.
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3. I kendelsen kan der fastsattes en frist, efter hvis udleb den forelgbige forholdsregel ikke leengere finder anvendelse.
Er ikke fastsat nogen frist, opherer forholdsreglens retsvirkninger ved afsigelsen af den dom, hvormed sagens behandling
ved Retten afsluttes.

4. Kendelsen er kun forelobig og foregriber pd ingen mdde Rettens afgarelse i hovedsagen.

5. Iden kendelse, hvorved sagen om forelgbige forholdsregler afsluttes, udszttes afgarelsen om sagsomkostninger pd
Rettens afgorelse i hovedsagen. Hvis det imidlertid efter omstandighederne findes begrundet, kan der i kendelsen traffes
afgarelse om omkostningerne i forbindelse med sagen om forelgbige forholdsregler, jf. artikel 134-138.

Artikel 159

Zndrede forhold

Efter anmodning fra en af parterne kan kendelsen til enhver tid @ndres eller ophaeves pd grund af endrede forhold.

Artikel 160
Fornyet anmodning
Tages en anmodning om en forelgbig forholdsregel ikke til folge, er den hovedpart, der har fremsat den, ikke afskaret fra
at fremseette en ny anmodning stettet pa nye faktiske omstendigheder.
Artikel 161
Anmodninger i henhold til artikel 280 TEUF og 299 TEUF samt artikel 164 TEA

1. Bestemmelserne i denne afdeling finder anvendelse pd anmodninger i henhold til artikel 280 TEUF og 299 TEUF
samt artikel 164 TEA om udsattelse af tvangsfuldbyrdelse af afgerelser truffet af Retten eller af retsakter udstedt af
Rédet, Europa-Kommissionen eller Den Europaiske Centralbank.

2. I den kendelse, hvorved en anmodning tages til folge, fastsattes efter omstendighederne en dato, fra hvilken den
forelgbige forholdsregel ikke leengere har retsvirkning.

Kapitel 17
ANMODNINGER VEDRORENDE DOMME OG KENDELSER
Artikel 162
Fordeling af anmodningen

1. De i dette kapitel omhandlede anmodninger fordeles til det dommerkollegium, der har truffet den afgerelse, som
anmodningen vedrorer.

2. Hvis det ikke laengere er muligt at opnd det i artikel 23 og 24 omhandlede quorum, fordeles anmodningen til et
andet dommerkollegium med det samme antal dommere. Hvis afgarelsen er blevet truffet af en dommer, der har truffet
afgerelse som eneste dommer, og hvis denne har forfald, fordeles anmodningen til en anden dommer.

Artikel 163
Udszttelse af sagens behandling

Séfremt en appelsag ved Domstolen og en af de i dette kapitel omhandlede anmodninger, med undtagelse af
anmodningerne i artikel 164 og 165, vedrerer den samme afgorelse fra Retten, kan retsformanden efter at have hert
parterne beslutte at udsette sagens behandling, indtil Domstolen har truffet afgerelse i appelsagen.
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Artikel 164
Berigtigelse af domme og kendelser

1. Uanset bestemmelserne om fortolkning af domme og kendelser kan Retten berigtige skrive- eller regnefejl eller
dbenbare urigtigheder enten af egen drift eller efter anmodning fra en part.

2. Anmodningen om berigtigelse fremszattes inden to uger fra dommens afsigelse eller kendelsens forkyndelse.

3. Vedrerer berigtigelsen konklusionen eller en pramis, som udger en nedvendig forudsatning for konklusionen, kan
parterne fremsatte deres skriftlige bemarkninger inden for den af retsformanden fastsatte frist.

4. Retten traffer afgorelse ved kendelse.
5. Originaleksemplaret af den kendelse, hvorved der foretages en berigtigelse, vedlagges originaleksemplaret af den
berigtigede afgerelse. Der gores en bemarkning om kendelsen i margenen pé originaleksemplaret af den berigtigede
afgorelse.

Artikel 165

Undladelse af at traffe afgorelse

1. Har Retten undladt at treeffe afgerelse om et enkelt punkt i pastandene eller om sagsomkostninger, skal den part,
der vil gore dette geldende, fremsatte anmodning om, at Retten tager spergsmalet op til behandling.

2. Anmodningen skal indgives inden en méned efter dommens afsigelse eller kendelsens forkyndelse.

3. Anmodningen forkyndes for de ovrige parter, som kan fremsatte skriftlige bemearkninger inden for den af
retsformanden fastsatte frist.

4.  Efter at have givet parterne lejlighed til at fremsatte deres bemarkninger afger Retten ved kendelse, om
anmodningen kan antages til realitetsbehandling, og om den skal tages til folge.
Artikel 166
Anmodning om genoptagelse af en udeblivelsesdom

1. Der kan i medfor af statuttens artikel 41 fremsettes anmodning om genoptagelse af en sag, hvori der er afsagt
udeblivelsesdom.

2. Anmodningen om genoptagelse fremsattes af den udeblevne sagsogte inden en méned efter dommens forkyndelse.
Den fremsaettes i overensstemmelse med bestemmelserne i artikel 76-78.

3. Efter forkyndelsen af anmodningen om genoptagelse giver retsformanden modparten en frist til at fremsztte sine
skriftlige bemaerkninger.

4. Om forhandlingernes videre forlgb galder bestemmelserne i tredje eller i givet fald fjerde afsnit.
5. Retten traffer afgorelse ved endelig dom.
6.  Originaleksemplaret af denne dom vedlegges originaleksemplaret af udeblivelsesdommen. Der gores en
bemzrkning om dommen i margenen péd udeblivelsesdommen.
Artikel 167
Tredjemandsindsigelse

1. Bestemmelserne i artikel 76-78 finder anvendelse pa tredjemandsindsigelser, som fremszttes i medfer af statuttens
artikel 42. Indsigelsen skal desuden angive:

a) den anfegtede dom eller kendelse
b) pé hvilke punkter den anfegtede dom eller kendelse strider mod den pigaldende tredjemands rettigheder

¢) grundene til, at den pagaldende tredjemand ikke har kunnet deltage i sagen.
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2. Indsigelsen skal fremszttes inden to mdneder efter den i artikel 122 omhandlede offentliggorelse.

3. Fuldbyrdelsen af den anfagtede dom eller kendelse kan udszttes efter anmodning af den tredjemand, der har rejst
indsigelse. Bestemmelserne i artikel 156-161 finder anvendelse.

4. Tredjemandsindsigelsen forkyndes for parterne, som kan fremsatte deres skriftlige bemarkninger inden for den af
retsformanden fastsatte frist.

5. Efter at have givet parterne lejlighed til at fremsaette deres bemerkninger traffer Retten afgorelse.
6. Den anfegtede dom eller kendelse aendres i det omfang, hvori tredjemandsindsigelsen tages til folge.

7. Originaleksemplaret af dommen om tredjemandsindsigelsen vedlegges originaleksemplaret af den anfaegtede dom
eller kendelse. Der gores en bemerkning om den trufne afgerelse i margenen pa originaleksemplaret af den anfegtede
dom eller kendelse.

Artikel 168
Fortolkning af domme og kendelser

1. I medfer af statuttens artikel 43 tilkommer det Retten efter anmodning fra en part eller en EU-institution, der
godtger at have en interesse heri, at fortolke en dom eller kendelse, hvis der opstdr vanskeligheder vedrerende
betydningen og rakkevidden af denne.

2. En anmodning om fortolkning skal fremsettes inden to &r fra datoen for dommens afsigelse eller kendelsens
forkyndelse.

3. En anmodning om fortolkning fremsettes i overensstemmelse med bestemmelserne i artikel 76-78. Den skal
desuden angive:

a) den dom eller kendelse, anmodningen angar
b) de dele af dommen eller kendelsen, som gnskes fortolket.

4. Anmodningen om fortolkning forkyndes for de ovrige parter, som kan fremsette skriftlige bemzarkninger inden
for den af retsformanden fastsatte frist.

5. Retten traeffer afgorelse efter at have givet parterne lejlighed til at fremsaette deres bemzrkninger.

6.  Originaleksemplaret af den fortolkende afgorelse vedleegges originaleksemplaret af den fortolkede afgerelse. Der
gores bemerkning om den fortolkende afgerelse i margenen pé originaleksemplaret af den fortolkede afgarelse.

Artikel 169
Ekstraordinaer genoptagelse

1. Der kan i overensstemmelse med statuttens artikel 44 kun anmodes om ekstraordinar genoptagelse af en sag, i
hvilken Retten har truffet afgerelse, hvis der fremkommer en faktisk omstendighed af afgorende betydning, der inden
dommens afsigelse eller kendelsens forkyndelse var ukendt for Retten og for den part, der anmoder om genoptagelse af
sagen.

2. En anmodning om ekstraordinar genoptagelse skal fremsattes inden tre méneder fra den dag, hvor den, der
fremsatter anmodningen, har fdet kendskab til den faktiske omstandighed, hvorpd den stettes, jf. dog tidrsfristen i
statuttens artikel 44, stk. 3.

3. Bestemmelserne i artikel 76-78 finder anvendelse pd anmodningen om ekstraordinaer genoptagelse. Anmodningen
skal endvidere angive:

a) den anfaegtede dom eller kendelse

b) pa hvilke punkter dommen eller kendelsen anfaegtes
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c) de faktiske omstendigheder, hvorpa anmodningen stottes

d) beviserne for tilstedeverelsen af de faktiske omsteendigheder, som begrunder den ekstraordinzre genoptagelse, og for,
at de i stk. 2 fastsatte frister er overholdt.

4. Anmodningen om ekstraordinar genoptagelse forkyndes for de evrige parter, som kan fremsewtte skriftlige
bemzrkninger inden for den af retsformanden fastsatte frist.

5. Uden at tage stilling til sagens realitet afgor Retten, efter at have givet parterne lejlighed til at fremsatte deres
bemarkninger, ved kendelse, om anmodningen om ekstraordinar genoptagelse skal antages til realitetsbehandling.

6.  Antager Retten anmodningen til realitetsbehandling, treffer den afgerelse om sagens realitet i overensstemmelse
med bestemmelserne i dette reglement.

7. Originaleksemplaret af afgorelsen i genoptagelsessagen vedlaegges originaleksemplaret af den oprindelige afgerelse.
Der gores en bemarkning om afgerelsen i genoptagelsessagen i margenen pd originaleksemplaret af den oprindelige
afgarelse.

Artikel 170

Tvist om, hvilke sagsomkostninger der kan kraves erstattet

1. Opstér der tvist om, hvilke sagsomkostninger der kan kraves erstattet, foreleegger den berorte part spergsmilet for
Retten ved anmodning. Anmodningen fremseettes i overensstemmelse med bestemmelserne i artikel 76-78.

2. Anmodningen forkyndes for den part, som anmodningen vedrgrer, og parten kan fremsatte skriftlige
bemerkninger inden for den af retsformanden fastsatte frist.

3. Efter at have givet den part, som anmodningen vedrerer, lejlighed til at fremsatte sine bemaerkninger treeffer
Retten ved kendelse endelig afgarelse herom.

4. Parterne kan til brug ved fuldbyrdelsen forlange en udskrift af kendelsen.

FJERDE AFSNIT
SAGER OM INTELLEKTUEL EJENDOMSRET

Artikel 171
Anvendelsesomride

Bestemmelserne i dette afsnit finder anvendelse péd sager, der anlegges til provelse af afgerelser fra appelkamrene ved
kontoret/myndigheden som omhandlet i artikel 1, og som drejer sig om anvendelsen af reglerne om intellektuel
ejendomsret.

Kapitel 1
SAGENS PARTER
Artikel 172
Sagsagte
Steevningen rettes mod kontoret/myndigheden, hvorunder det appelkammer, der har vedtaget den anfegtede afgerelse,
henherer, som sagsogt.
Artikel 173
Stillingen i sagen for Retten for de ovrige parter i sagen for appelkammeret

1. En anden part i sagen for appelkammeret end sagsegeren kan deltage i sagen for Retten som intervenient ved at
svare pd steevningen i de foreskrevne former og inden for den fastsatte frist.
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2. Ved indgivelse af et processkrift inden udlgbet af den for indgivelse af svarskrift fastsatte frist bliver en anden part i
sagen for appelkammeret end sagsegeren part i sagen for Retten som intervenient. Den pdgaldende mister sin status
som intervenient for Retten, hvis vedkommende ikke svarer pa steevningen i de foreskrevne former og inden for den
fastsatte frist. I dette tilfelde baerer intervenienten sine egne omkostninger, der er forbundet med de procesdokumenter,
den pdgeldende har indgivet.

3. Intervenienten i henhold til stk. 1 og 2 har samme rettigheder under sagen som hovedparterne. Den pagaldende
kan stette en af hovedparternes péstande eller nedlaegge pastande og fremfere anbringender, der er selvstendige i

forhold til hovedparternes.

4. En anden part i sagen for appelkammeret end sagsegeren, som i henhold til stk. 1 og 2 bliver part i sagen for
Retten, skal vaere reprasenteret i overensstemmelse med bestemmelserne i statuttens artikel 19.

5. Artikel 77 og artikel 78, stk. 3-5, finder anvendelse pd det i stk. 2 omhandlede processkrift.
6.  Uanset artikel 123 kan der ikke afsiges udeblivelsesdom, sdfremt en intervenient som omhandlet i stk. 1 og 2 har
svaret pd stevningen i de foreskrevne former og inden for den fastsatte frist.

Artikel 174

Udskiftning af en part

Nér en af tvisten bergrt intellektuel ejendomsret er blevet overfert af en part i sagen for appelkammeret ved
kontoret/myndigheden til tredjemand, kan erhververen fremsatte anmodning om at treede i den oprindelige parts sted i
forbindelse med sagen for Retten.

Artikel 175

Anmodning om udskiftning

1. Anmodning om udskiftning fremsattes ved sarskilt dokument. Anmodningen kan indleveres pd et hvilket som
helst tidspunkt i sagen.

2. Denne anmodning skal indeholde:

a) angivelse af sagen

b) angivelse af sagens parter og af den part, som den, der fremsatter anmodningen, ensker at traede i stedet for
¢) navn og adresse pd den, der fremsatter anmodningen

d) angivelse af stilling og adresse pa reprasentanten for den, der fremsztter anmodningen

e) redegorelse for de omstaendigheder, der berettiger udskiftningen, ledsaget af dokumentation herfor.

3. Den, der anmoder om udskiftning, skal vaere reprasenteret i overensstemmelse med bestemmelserne i statuttens
artikel 19.

4. Artikel 77, artikel 78, stk. 3-5, og artikel 139 finder anvendelse pd anmodningen om udskiftning.

Artikel 176
Afgorelse vedrorende en anmodning om udskiftning
1. Anmodningen om udskiftning forkyndes for parterne.

2. Retsformanden giver parterne lejlighed til at fremseatte deres skriftlige eller mundtlige bemarkninger til
anmodningen om udskiftning.

3. Der traffes afgorelse om anmodningen om udskiftning ved begrundet kendelse afsagt af retsformanden eller i den
afgarelse, hvorved sagens behandling afsluttes.

4. Hvis anmodningen om udskiftning forkastes, traffes der afgerelse om omkostningerne vedrerende naevnte
anmodning, herunder omkostningerne aftholdt af den, som fremsatter anmodningen om udskiftning, pd grundlag af
bestemmelserne i artikel 134 og 135.
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5. Hvis anmodningen om udskiftning tages til folge, skal erhververen acceptere tvisten i den tilstand, hvori den
befinder sig ved udskiftningen. Den pdgzldende er bundet af de processkrifter, der er indgivet af den part, i hvis sted
vedkommende indtrader.

Kapitel 2

STAVNING OG SVARSKRIFT
Artikel 177
Staevning

1.  Staevningen skal indeholde:

a) sagsogerens navn og adresse

b) angivelse af sagsogerens repraesentants stilling og adresse

c) angivelse af kontoret/myndigheden, mod hvilket/hvilken sagen er anlagt

d) segsmaélets genstand, de anbringender og argumenter, der gores galdende, samt en kortfattet fremstilling af
anbringenderne

e) sagsegerens pastande.

2. Séifremt sagsegeren ikke var den eneste part i sagen for appelkammeret ved kontoret/myndigheden, skal
steevningen ligeledes indeholde navnene pd samtlige parter i denne sag og de adresser, som disse havde angivet med
henblik pa tilstillelse af meddelelser.

3. Den anfxgtede afgorelse fra appelkammeret skal vedlaegges steevningen. Datoen for meddelelse af afgerelsen til
sagsegeren skal anfores.

4. Er sagsegeren en privat juridisk person, skal stevningen vere ledsaget af et nyere bevis for, at den pagealdende
bestdr som juridisk person (udskrift af handelsregistret, udskrift af selskabs- eller foreningsregistret eller ethvert andet
officielt dokument).

5. Med steevningen skal indleveres de i artikel 51, stk. 2 og 3, omhandlede dokumenter.
6.  Artikel 77 finder anvendelse.

7. Opfylder steevningen ikke kravene i stk. 2-5, giver justitssekreteren sagsegeren en rimelig frist til at berigtige
steevningen. Sker dette ikke inden for den fastsatte frist, treeffer Retten afgarelse om, hvorvidt undladelsen af at overholde
denne formforskrift skal medfere, at sagen afvises.

Artikel 178
Forkyndelse af steevningen

1. Justitssekreteeren underretter sagsegte og alle parter i sagen for appelkammeret efter fremgangsméden i artikel 80,
stk. 1, om indgivelse af staevningen. Justitssekreteeren forkynder steevningen, efter at der er valgt processprog i
overensstemmelse med artikel 45, stk. 4, og i givet fald forkyndes oversattelsen af steevningen til processproget.

2. Stevningen forkyndes for sagsegte ved et rekommanderet brev med modtagelsesbevis af en bekraftet genpart af
steevningen eller ved aflevering af denne genpart med kvittering for modtagelsen. Har sagsogte forinden indvilliget i, at
steevninger fremsendes efter den i artikel 57, stk. 4, fastsatte fremgangsmade eller pr. telefax, kan forkyndelsen af
steevningen ske efter denne fremgangsmade.

3. Forkyndelse af steevningen for en anden part i sagen for appelkammeret sker efter den fremgangsméde, som parten
indvilligede i, da det i artikel 173, stk. 2, omhandlede processkrift blev indgivet, eller i mangel af et sidant skrift ved
rekommanderet brev med modtagelsesbevis til den adresse, den pdgaldende part havde angivet med henblik pa
tilstillelse af meddelelser i sagen for appelkammeret.
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4. Tdei artikel 177, stk. 7, naevnte tilfelde sker forkyndelsen, efter at manglen er afhjulpet, eller efter at Retten har
fastsldet, at sagen ikke skal afvises pd grund af tilsidesattelse af de i artiklen fastsatte formforskrifter.

5. Efter at steevningen er blevet forkyndt for sagsegte, tilstiller denne Retten akterne i sagen for appelkammeret.

Artikel 179
Parter, der kan indgive svarskrift
Sagseggte og andre parter i sagen for appelkammeret end sagsegeren indgiver svarskrifter inden for en frist pa to
mdneder regnet fra steevningens forkyndelse. Retsformanden kan pd den bererte parts begrundede anmodning
undtagelsesvis forleenge fristen.
Artikel 180

Svarskrift

1. Svarskriftet skal indeholde:

a) navnet pa den, der indgiver svarskriftet, og dennes adresse

b) angivelse af partens reprasentants stilling og adresse

¢) de anbringender og argumenter, der gores galdende

d) de pastande, der er nedlagt af den part, som har indgivet svarskriftet.

2. Artikel 177, stk. 4-7, finder anvendelse pa svarskriftet.

Artikel 181
Afslutning af retsforhandlingernes skriftlige del

Uanset bestemmelserne i kapitel 3 afsluttes retsforhandlingernes skriftlige del, efter at sagsogte, og i givet fald
intervenienten som omhandlet i artikel 173, har indgivet svarskrift.

Kapitel 3
KONTRAS@GSMAL
Artikel 182
Kontrasegsmal

1. Andre parter i sagen for appelkammeret end sagsegeren kan indgive kontrasggsmdl inden for samme frist som
den, der er fastsat for indgivelse af svarskrift.

2. Kontraspgsmal skal iveerkszattes ved sarskilt dokument, som skal veare forskelligt fra svarskriftet.

Artikel 183
Kontrasegsmalsskriftets indhold

Kontrasegsmalsskriftet skal indeholde:

a) navnet pa den part, der indgiver kontrasggsmalet, og dennes adresse
b) angivelse af partens reprasentants stilling og adresse

c) de anbringender og argumenter, der gores geldende

d) de pastande, der nedlegges.
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Artikel 184
Pistande, anbringender og argumenter i kontrasegsmalsskriftet

1. Pastandene i kontrasegsmalsskriftet skal gd ud pd, at appelkammerets afgorelse annulleres eller omgeres pa et
punkt, der ikke er nevnt i stevningen.

2. De anbringender og argumenter, der gores geldende, skal angive precist, hvilke preemisser i den anfagtede
afgerelse der anfagtes.

Artikel 185

Svarskrift vedrerende kontrasegsmal

Naér der indgives et kontrasegsmalsskrift, kan de evrige parter inden for en frist pd to mdneder fra dets forkyndelse
indgive et processkrift, som alene har til formdl at svare pd de pastande, anbringender og argumenter, der er gjort
galdende i kontrasegsmalsskriftet. Denne frist kan undtagelsesvis forlenges af retsformanden efter begrundet
anmodning fra den bererte part.

Artikel 186

Afslutning af retsforhandlingernes skriftlige del

Nar der er blevet indgivet kontrasegsmalsskrift, afsluttes retsforhandlingernes skriftlige del, efter at det sidste svarskrift til
kontrasegsmalsskriftet er blevet indgivet.

Artikel 187

Forholdet mellem hovedsagsmalet og kontrasegsmalet

Kontrasegsmélet anses for ikke leengere at have nogen genstand:
a) sdfremt sagsggeren haver hovedsggsmalet

b) séfremt hovedsegsmalet afvises.

Kapitel 4
@VRIGE PROCESSUELLE SPGRGSMAL

Artikel 188
Sagsgenstanden for Retten
Der mé ikke i de processkrifter, som parterne har indgivet under sagen for Retten, foretages nogen endring af
sagsgenstanden, som den har foreligget for appelkammeret.
Artikel 189
Skriftlige indlaegs laengde

1. Retten fastsetter i overensstemmelse med artikel 224 den maksimale leengde af de skriftlige indlaeg, som indgives
inden for rammerne af dette afsnit.

2. Overskridelse af den maksimale leengde af de skriftlige indleeg kan kun tillades af retsformanden i de sager, der
retligt eller faktisk er saerligt komplekse.
Artikel 190
Afgorelse om sagsomkostninger

1. Safremt der gives sagsogeren medhold under en sag anlagt til provelse af en afgerelse fra et appelkammer, kan
Retten bestemme, at sagsogte kun berer sine egne omkostninger.

2. Nedvendige udgifter, som er afholdt af parterne i forbindelse med sagen for appelkammeret, betragtes som
omkostninger, der kan kraves erstattet.



23.4.2015 Den Europeiske Unions Tidende L 105/59

Artikel 191
Andre bestemmelser, der finder anvendelse

Uanset de serlige bestemmelser i dette afsnit finder tredje afsnits bestemmelser anvendelse pa de sager, der er omhandlet
i dette afsnit.

FEMTE AFSNIT
APPEL AF AFGORELSER TRUFFET AF PERSONALERETTEN
Artikel 192
Anvendelsesomride

Bestemmelserne i dette afsnit finder anvendelse pd de i artikel 9 og 10 i bilag I til statutten omhandlede appeller af
afgorelser truffet af Personaleretten.

Kapitel 1
APPELSKRIFTET
Artikel 193
Indlevering af appelskrift
1. Appel iverksattes ved indlevering af et appelskrift til Rettens eller Personalerettens Justitskontor.

2. Personalerettens Justitskontor fremsender straks sagens akter og i givet fald appelskriftet til Rettens Justitskontor.

Artikel 194
Appelskriftets indhold

1. Appelskriftet skal indeholde:

a) appellantens navn og adresse

b) angivelse af appellantens reprasentants stilling og adresse

c) angivelse af den afgorelse fra Personaleretten, der appelleres

d) angivelse af de gvrige parter i den pdgldende sag for Personaleretten

e) de retlige anbringender og argumenter, der gores galdende, og en kortfattet fremstilling af anbringenderne
f) appellantens pastande.

2. Appelskriftet skal indeholde angivelse af, p& hvilken dato den appellerede afgerelse er forkyndt for appellanten.

3. Er appellanten en privat juridisk person, skal appelskriftet veere ledsaget af et nyere bevis for, at den pagaldende
bestdr som juridisk person (udskrift af handelsregistret, udskrift af selskabs- eller foreningsregistret eller ethvert andet
officielt dokument).

4. Med appelskriftet skal indleveres de i artikel 51, stk. 2 og 3, omhandlede dokumenter.
5. Artikel 77 finder anvendelse.

6.  Safremt appelskriftet ikke opfylder kravene i stk. 2-4, giver justitssekreteren appellanten en rimelig frist til at
berigtige appelskriftet. Sker dette ikke inden for den fastsatte frist, beslutter Retten, om undladelsen af at overholde disse
formforskrifter skal medfere, at appelskriftet afvises.
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Artikel 195
Pastande, anbringender og argumenter i appelskriftet

1. Pastandene i appelskriftet skal gd ud pd, at Personalerettens afgorelse, siledes som den fremgér af denne afgorelses
konklusion, ophzaves helt eller delvist.

2. De retlige anbringender og argumenter, der gores galdende, skal angive pracist, hvilke preemisser i Personalerettens
afgorelse der anfagtes.

Artikel 196
Pistande for det tilfeelde, at appellen tages til folge

1. Pastandene i appelskriftet skal g& ud pa, at der, sdfremt appellen tages til folge, helt eller delvist gives medhold i de
i forste instans nedlagte pdstande, idet nye pastande ikke kan nedlaegges. Der ma ikke i appelskriftet foretages nogen
andring af sagens genstand, som den forela for Personaleretten.

2. Safremt appellanten nedlaegger pastand om hjemvisning af sagen til Personaleretten i tilfelde af, at den appellerede
afgerelse ophaves, skal denne redegore for grundene til, at sagen ikke kan afgeres af Retten pd det foreliggende
grundlag.

Kapitel 2
SVARSKRIFT, REPLIK OG DUPLIK
Artikel 197
Appelskriftets forkyndelse

1. Appelskriftet forkyndes for de evrige parter i den pdgaldende sag for Personaleretten. Artikel 80, stk. 1, finder
anvendelse.

2. I det i artikel 194, stk. 6, navnte tilfeelde sker forkyndelsen, sd snart forholdet er berigtiget, eller Retten har
fastsldet, at appelskriftet ikke skal afvises pa grund af tilsideseettelse af de i den naevnte artikel fastsatte formforskrifter.

Artikel 198
Parter, der kan indgive svarskrift

Enhver part i den pageldende sag for Personaleretten, som har en interesse i, at appellen tages til folge, eller at den
afvises eller forkastes, kan indgive svarskrift inden for en frist pd to méneder fra appelskriftets forkyndelse. Fristen kan
ikke forlaenges.

Artikel 199
Svarskriftets indhold

1. Svarskriftet skal indeholde:

a) navnet pa den, der indgiver svarskriftet, og dennes adresse

b) angivelse af partsreprasentantens stilling og adresse

c) angivelse af, pd hvilken dato appelskriftet er forkyndt for den pagaldende
d) de retlige anbringender og argumenter, der gores galdende

e) de pastande, der nedlagges.

2. Artikel 194, stk. 3-6, finder anvendelse pé svarskriftet.
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Artikel 200
Pistande i svarskriftet

Pastandene i svarskriftet skal gd ud p4, at appellen helt eller delvist tages til folge, afvises eller forkastes.

Artikel 201
Replik og duplik

1. Appelskrift og svarskrift kan kun suppleres med replik og duplik, sifremt retsformanden efter begrundet
anmodning fra appellanten, fremsat senest syv dage efter forkyndelsen af svarskriftet, finder det ngdvendigt, navnlig med
henblik pa at give appellanten mulighed for at tage stilling til formalitetsindsigelser eller nye anbringender eller beviser,
som er paberabt i svarskriftet.

2. Retsformanden fastsatter fristen for indgivelse af replik og, i forbindelse med forkyndelsen af replikken, fristen for
indgivelse af duplik. Retsformanden kan begranse emnet for disse indleeg og deres sideantal.

Kapitel 3
KONTRAAPPEL
Artikel 202
Kontraappel

1. De parter, der er omfattet af artikel 198, kan ivaerksatte kontraappel inden for samme frist som den, der er fastsat
for indgivelse af svarskrift.

2. Kontraappel skal ivaerksattes ved sarskilt dokument, som skal vere forskelligt fra svarskriftet.

Artikel 203
Kontraappelskriftets indhold

Kontraappelskriftet skal indeholde:

a) kontraappellantens navn og adresse

b) angivelse af partsrepraesentantens stilling og adresse

c) angivelse af, pa hvilken dato appelskriftet er forkyndt for den pigeldende
d) de retlige anbringer og argumenter, der gores galdende

e) de pastande, der nedlagges.

Artikel 204
Pistande, anbringender og argumenter i kontraappelskriftet
1.  Péstandene i kontraappelskriftet skal gd ud p4, at Personalerettens afgorelse ophaves helt eller delvist.

2. Péastandene kan ligeledes gd ud pd, at en udtrykkelig eller stiltiende afgerelse vedrerende sagens antagelse til
realitetsbehandling ved Personaleretten ophaves.

3. De retlige anbringender og argumenter, der gores galdende, skal angive preecist, hvilke preemisser i Personalerettens
afgerelse der anfagtes. De skal vaere forskellige fra de anbringender og argumenter, der gores geldende i svarskriftet.
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Kapitel 4

SVARSKRIFT, REPLIK OG DUPLIK VEDRRENDE KONTRAAPPEL
Artikel 205
Svarskrift vedrerende kontraappel

Nér der ivaerksattes kontraappel, kan appellanten eller enhver anden part i den pagaldende sag for Personaleretten, som
har en interesse i, at kontraappellen tages til folge, eller at den afvises eller forkastes, indgive et svarskrift, som er
begranset til at omhandle de anbringender, som er gjort geeldende i kontraappelskriftet, inden for en frist pd to méneder
fra kontraappelskriftets forkyndelse. Fristen kan ikke forlaenges.

Artikel 206
Replik og duplik vedrerende kontraappel

1. Kontraappelskrift og svarskrift vedrerende kontraappellen kan kun suppleres med replik og duplik, sdfremt
retsformanden efter behorigt begrundet anmodning fra kontraappellanten, fremsat senest syv dage efter forkyndelsen af
svarskriftet vedrerende kontraappellen, finder det nedvendigt, navnlig med henblik pd at give kontraappellanten
mulighed for at tage stilling til formalitetsindsigelser eller nye anbringender eller beviser, som er paberabt i svarskriftet
vedrerende kontraappellen.

2. Retsformanden fastsatter fristen for indgivelse af replik og, i forbindelse med forkyndelsen af replikken, fristen for
indgivelse af duplik. Retsformanden kan begranse emnet for disse indleeg og deres sideantal.

Kapitel 5
RETSFORHANDLINGERNES MUNDTLIGE DEL
Artikel 207
Retsforhandlingernes mundtlige del
1. Parterne i en appelsag kan fremsztte en anmodning om at blive hert inden for rammerne af mundtlige
retsforhandlinger. En sddan anmodning skal vere begrundet og fremszttes inden for en frist af tre uger, efter at det er
forkyndt for parterne, at retsforhandlingernes skriftlige del er afsluttet. Denne frist kan forlaenges af retsformanden.
2. Pa forslag fra den refererende dommer kan Retten, hvis den finder, at appelsagen er tilstreekkeligt oplyst ved

sagsakterne, beslutte at traeffe afgorelse i appelsagen, uden at retsforhandlingerne omfatter en mundtlig del. Retten kan
imidlertid beslutte efterfolgende at indlede retsforhandlingernes mundtlige del.

Kapitel 6
APPEL ELLER KONTRAAPPEL, DER AFGQORES VED KENDELSE
Artikel 208
Appel eller kontraappel, der dbenbart skal afvises eller er dbenbart ugrundet

Er det dbenbart, at en appel eller kontraappel helt eller delvist skal afvises eller er helt eller delvist dbenbart ugrundet,
kan Retten ndr som helst, pd forslag fra den refererende dommer, ved begrundet kendelse beslutte helt eller delvist at
afvise eller forkaste appellen eller kontraappellen.

Artikel 209

Appel, der dbenbart skal tages til folge

Séfremt Domstolen eller Retten allerede har afgjort et eller flere retsspergsmadl, som er identiske med dem, der rejses
med appellens eller kontraappellens anbringender, og Retten finder, at det er dbenbart, at appellen eller kontraappellen
skal tages til folge, kan den pa forslag fra den refererende dommer og efter at have hert parterne beslutte at afsige en
begrundet kendelse, hvorved den, under henvisning til den relevante retspraksis, tager appellen eller kontraappellen til
folge.
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Kapitel 7
FOLGERNE FOR EN KONTRAAPPEL AF, AT APPELLEN SLETTES AF REGISTRET

Artikel 210
Folgerne for en kontraappel af, at appellen heeves eller afvises

Kontraappellen anses for ikke leengere at have nogen genstand:
a) sdfremt appellanten haever appellen
b) séfremt appellanten afvises pd grund af manglende overholdelse af appelfristen

) sdfremt appellen afvises alene med den begrundelse, at den ikke er rettet mod en afgarelse, hvorved sagens
behandling ved Personaleretten er afsluttet, eller mod en afgorelse, der afgor en del af sagens realitet, eller hvorved
der tages stilling til en formalitetsindsigelse vedrerende Personalerettens kompetence eller vedrgrende afvisning af
sagen af andre grunde, jf. artikel 9, stk. 1, i bilag I til statutten.

Kapitel 8
SAGSOMKOSTNINGER OG UDGIFTER TIL PROCEDURERNE I APPELSAGER

Artikel 211
Afgorelse om sagsomkostninger i appelsager

1. Med forbehold af nedenstdende bestemmelser finder artikel 133-141 med de nedvendige tilpasninger anvendelse
pa retsforhandlingerne for Retten i sager, der angdr appel af en afgerelse fra Personaleretten.

2. Safremt appellen ikke tages til folge, eller safremt appellen tages til folge, og Retten selv afger sagen, traffer den
afgerelse om sagsomkostningerne.

3. I appelsager iveerksat af institutionerne afholder disse selv deres udgifter, uanset bestemmelserne i artikel 135,
stk. 2.

4. Retten kan som en undtagelse fra artikel 134, stk. 1 og 2, i appelsager, der ivarksattes af tjenestemand eller
gvrige ansatte ved en institution, fordele sagsomkostningerne mellem parterne, safremt det findes rimeligt.

5. En intervenient i forste instans, som ikke selv har iveerksat appel, kan kun palagges at betale sagsomkostninger i
appelsagen, hvis den pageldende har deltaget i den skriftlige eller den mundtlige del af retsforhandlingerne for Retten.

Deltager en intervenient i forste instans i appelsagen, kan Retten bestemme, at den pégeldende skal beare sine egne
omkostninger.

Kapitel 9
ANDRE BESTEMMELSER, DER FINDER ANVENDELSE PA APPELSAGER
Artikel 212
Skriftlige indleegs leengde

1. Retten fastsatter i overensstemmelse med artikel 224 den maksimale leengde af de skriftlige indlaeg, som indgives
inden for rammerne af dette afsnit.

2. Overskridelse af den maksimale leengde af de skriftlige indlaeg kan kun tillades af retsformanden i de sager, der er
sarligt komplekse.
Artikel 213
Andre bestemmelser, der finder anvendelse pé appelsager

1. Artikel 51-58, 60-74, 79, 84, 87, 89, 90, 107-122, 124, 125, 129, 131, 142-162, 164, 165 og 167-170 finder
anvendelse pé retsforhandlingerne for Retten i sager, der angdr appel af en afgorelse fra Personaleretten.

2. Uanset artikel 143, stk. 1, skal en anmodning om intervention fremsattes senest inden udlgbet af den frist pa én
méned, som leber fra offentliggerelsen af den i artikel 79 naevnte meddelelse.
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3. Domstolen og Personaleretten skal underrettes om de afgorelser, der treeffes i medfer af artikel 256, stk. 2, TEUF.

Kapitel 10

APPEL TIL PROVELSE AF AFGORELSER, HVORVED DER IKKE ER GIVET MEDHOLD I EN ANMODNING OM INTERVENTION, OG
AF AFGORELSER OM FOREL@BIGE FORHOLDSREGLER

Artikel 214

Appel til provelse af afgorelser, hvorved der ikke er givet medhold i en anmodning om intervention, og af
afgorelser om forelobige forholdsregler

Uanset bestemmelserne i dette afsnit traeffer Rettens preasident afgorelse i de i artikel 10, stk. 1 og 2, i bilag I til statutten
omhandlede appeller i henhold til proceduren i artikel 157, stk. 1 og 3, og artikel 158, stk. 1.

SJETTE AFSNIT
PROCEDURERNE EFTER HJEMVISNING

Kapitel 1
AFGORELSER AFSAGT AF RETTEN EFTER OPHAVELSE OG HJEMVISNING
Artikel 215
Domstolens ophevelse og hjemvisning
Ophaver Domstolen en dom eller en kendelse afsagt af Retten, og beslutter den at hjemvise sagen til pikendelse ved
Retten, anses sagen for indbragt for Retten ved hjemvisningsafgarelsen.
Artikel 216
Fordeling af sagen

1. Ophaver Domstolen en dom eller en kendelse, der er afsagt af en afdeling, kan Rettens prasident fordele sagen til
en anden afdeling med samme antal dommere.

2. Ophaver Domstolen en dom eller en kendelse, der er afsagt af Rettens store afdeling, fordeles sagen til dette
dommerkollegium.

3. Ophazver Domstolen en dom eller en kendelse, der er afsagt af en dommer, som har truffet afgerelse som eneste
dommer, kan Rettens preasident fordele sagen til en enkelt dommer med forbehold af den enkelte dommers henvisning
af sagen til den afdeling, som denne dommer tilhorer.
Artikel 217
Retsforhandlingernes forleb
1. Safremt den afgerelse, der efterfolgende er blevet ophavet af Domstolen, er afsagt efter, at Retten har afsluttet den
skriftlige forhandling om sagens realitet, kan parterne i sagen for Retten inden for en frist pd to mdneder fra
forkyndelsen af Domstolens afggrelse indgive skriftlige bemaerkninger om de konklusioner, der ber drages af denne dom

med henblik pa sagens afgarelse. Denne frist kan ikke forlenges.

2. Safremt den afgerelse, der efterfolgende er blevet ophaevet af Domstolen, er afsagt inden, at Retten har afsluttet den
skriftlige forhandling om sagens realitet, genoptages den skriftlige forhandling pa det trin, hvor den senest befandt sig.

3. Séfremt omstendighederne tilsiger det, kan retsformanden give tilladelse til, at der indgives yderligere skriftlige
indlaeg.
Artikel 218
Fremgangsmdde ved sagens behandling

Med forbehold af artikel 217 galder bestemmelserne i tredje eller i givet fald fjerde afsnit med hensyn til sagens
behandling.
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Artikel 219
Sagsomkostninger

Retten traeffer afgerelse om sagsomkostningerne, dels for sd vidt angdr sagens behandling ved Retten, dels for sd vidt
angdr appelsagens behandling ved Domstolen.

Kapitel 2
AFGORELSER TRUFFET AF RETTEN EFTER FORNYET PROVELSE VED DOMSTOLEN OG HJEMVISNING
Artikel 220
Domstolens fornyede provelse og hjemvisning
Foretager Domstolen fornyet provelse af en dom eller kendelse afsagt af Retten, og beslutter den at hjemvise sagen til
pakendelse ved Retten, anses sagen for indbragt for Retten ved hjemvisningsdommen.
Artikel 221
Fordeling af sagen

1. Hjemviser Domstolen en sag, der oprindeligt blev pakendt af en afdeling, kan Rettens prasident fordele sagen til en
anden afdeling med det samme antal dommere.

2. Hjemviser Domstolen en sag, der oprindeligt blev pdkendt af Rettens store afdeling, behandles sagen pd ny af dette
dommerkollegium.

Artikel 222

Retsforhandlingernes forlab

1. Inden for en frist pd en méned fra forkyndelsen af Domstolens dom kan parterne i sagen indgive skriftlige
bemzrkninger om de konklusioner, der ber drages af denne dom med henblik pé sagens afgerelse. Denne frist kan ikke
forleenges.
2. Retten kan som led i foranstaltningerne med henblik péd sagens tilrettelaeggelse opfordre parterne i sagen for Retten
til at indgive indleeg og beslutte at hore dem under en mundtlig forhandling.

Artikel 223

Sagsomkostninger

Retten treeffer afgorelse om sagsomkostningerne for sa vidt angdr sagens behandling efter den fornyede provelse.
AFSLUTTENDE BESTEMMELSER

Artikel 224
Gennemforelsesbestemmelser

Retten kan ved saerskilt retsakt vedtage praktiske gennemforelsesbestemmelser til dette reglement.

Artikel 225
Tvangsfuldbyrdelse

Tvangsfuldbyrdelse af den bede, der er pélagt, eller de foranstaltninger, der er truffet bestemmelse om i henhold til dette
reglement, sker efter bestemmelserne i artikel 280 TEUF og 299 TEUF samt artikel 164 TEA.
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Artikel 226
Ophevelse

Dette reglement traeder i stedet for Rettens procesreglement af 2. maj 1991, som senest @ndret den 19. juni 2013.

Artikel 227
Dette reglements offentliggorelse og ikrafttraeden

1. Dette reglement, som har retsgyldighed pa de sprog, der er navnt i artikel 44, offentliggares i Den Europeiske
Unions Tidende.

2. Dette reglement trader i kraft den forste dag i den tredje maned efter offentliggarelsen.
3. Artikel 105 finder forst anvendelse fra ikrafttredelsen af den afgerelse, som er omhandlet i artikel 105, stk. 11.

4. Artikel 45, stk. 4, artikel 139, litra c), og artikel 181 finder kun anvendelse pé sager, der indbringes for Retten,
efter at det foreliggende reglement er trddt i kraft.

5. Artikel 106 og 207 finder kun anvendelse pa sager, hvor retsforhandlingernes skriftlige del endnu ikke er afsluttet
pa datoen for dette reglements ikrafttraden.

6.  Artikel 115, stk. 1, artikel 116, stk. 6, artikel 131 og artikel 135, stk. 2, i Rettens procesreglement af 2. maj 1991,
som senest @ndret den 19. juni 2013, finder fortsat anvendelse pé sager, der er indbragt for Retten for dette reglements
ikrafttreeden.

7. Artikel 135a og 146 i Rettens procesreglement af 2. maj 1991, som senest andret den 19. juni 2013, finder

fortsat anvendelse pé sager, der verserer for Retten, og hvor retsforhandlingernes skriftlige del er afsluttet for dette
reglements ikrafttreeden.

Udferdiget i Luxembourg, den 4. marts 2015.

Justitssekretcer Preesident
E. COULON M. JAEGER
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